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POLITIKAl NAPILAP. 

FEU:LóS SZERKr:sZTÓ: 

S t a u b e r J ó z s e f. 

Mai ~ld:' .ul~• ·f:'i!Jb !-;:h, 1 ~;1·:i~Jn•ef: / l gitő termést adott és bár a nagy munka 
1 

1 
;·., :, :·,í · mtio· az eh•jén van, l'endkivüli 

. v-.·,<'.raill1•: -• ~ .... ,.nKA :.-. .... r:.,~·. -" ; , ,:,.1.\'~..,: 1 - :··· /~1': .:· ~. általában nem lehet 
A~~'" f 1-iu"',; f'"';it·i.'tZ:..&t' ... · 

.. , ... , ....... 1 ,. "...... ! if,:>t· ~-';ani nr'·-·. az idei aratás az or-
_.,.t._t".i# ..... a-r.,:.~).~t-_,... l , •• •- ,. ,. •, 

'f .-;-}.tul ;• .. :.. ··-.·~"-;:~~.... ~iét·~ ~~~~;·.J;·.,i·,,., .-~~· :gere nezve lesuJto csa-
-;::-:-A~· elosapott. s.egiJJ.i"g,;·JS ,. ltc.(i.p,vllli......-u" : l·::d:i.-.:;-·t-d yq~z,·,;jj··i~. 

ter elöj;l. / Al • .. üdl ;n "C~r:l esett érzélienyebb kár 
I»dez-INtútis:itásolc •• egyetemea. sehol· ann·il elszomoritóbb hogy ember-
_. M:l.ltelmaa-gyál megvételél elhalas•· 'l tb ' <.d · t' 'd" bb ,_,t" k 

,;ttáJc e e en az 1 et ara as meg o en oen so 
Bacho ós~udavi.r:/. lcalaadja. áldozatot szedett. A szokatlan afl'ikai hő· 
A• Ilca Jcatau1.róf'ája. ség valóságos pnsztitást vitt végbe az ara-
Tárcza: Egy uál Jcamélia. Irta: ~lolnár M. tók között. Különösen sok marokverő fiatal 
Begéay-Csa:::-uolc: Modera Opb.élia. l<'ordi- leány halt meg napszurástól. Az Alföld 

totta: Lipcai Imre. , , 

A munka napjai. 
Arad, julíus ll. 

Az áldott anyaföld most önti az ál
d~"1i. _Peng a kasza, dől az élet, kora h~j
L'l~·,,,\ késő éjszakáig dolgoznak az aratók 
f~;; \í;·gyarország egy esztendei sorsa fö
lött \ !rraszt a várakozó reménység. 

.--..... - .... ~.:c eddigi jelentésekból az tüník ki, 
hi! .. ~Y Magyarországnak az idén közepes 

.tw··!,;,;p, !P~z. ~a0yobb, últu.lúnv::) hárukrúl 
• ·,c,.,.· tli •rr1,.._, OS&fJ~SUJti ét !!Itt 1Stennek hála--!"".::::..:...;. 

D<'m panaszkodnak a gazdák. Itt-ott a sok 
t._.;':. ,, mult heti pokoli forróság előtt meg
do.:~ii~te a gabonát, zápor, jégeső, rozsda 
egyes selyeken kárt okozott ; de a jól fej
lődött· kalászokban a szem csaknem min
denütt nagyobb és sulyosabb, mint a mult 
években : e szerint tehát Magyarország 
1900-ik évi termése gazdagabb az előző 
évek termésénéL 

Rozs, buza, zab, árpa egyaránt kielé-

TAR OZ A. 

Egy szál kamélia. 
Jrta: Molnár Márton. 

mimlen v-idekéról megdöbbentő szamban 
él'kcztek hozzánk g,vászhirek arató leányok 
hirtelen haláláróL .Magyal'országon egy hét 
alatt száznál több emberélet pusztult el ara
tás közbm. 

Ime, ez is bizonyítja, hogy a mezó
gazdaság terén folyvást az elemekkel áll 
szemben a szántóvető gazda. Kinek lehetne 
bünül felróni a feltünően nagyszámu halál
eseteket '? Hiszen a birtokos · érdeke az, 
hogy a mal'okvel'ő leányok lehetőleg csak 
a harmatos hajnali és a holdvilágos éji 
úrú.kban dolgu~:lanak, mert a mag a forró 
napon könnyebben ltipereg: · De et azért 
még sem vihető kel-esztül, mivel az arató 
munkás gyorsan, rnohón akar dolgozni 
és az al'atást nem is lehet mindkét fél 
érzékeny károsodása nélkül hónapokig 
huzni-halasztani. 

Aki tehát az anyaföld gyümölcsét él
vezni, a maga hasznára értékesiteni akarja, 
annak - akár birtokos, akár munkás, 
számot kell vetnie a legyőzhetetlen ele
mekkeL 

tudom, hogy itt vagy, de nem nyujthatom ki 
utánad a karjaimat, mert akkor ujra eltűn
nél .•. 

Felelj nekem, csak egyetlen kérdésemre 
felelj : hát jobb oda\P.n a sáros, fagyos görön
gyök között, mint itt, az én forró, lázas, beteg 

I. szi v emen '? Mondd, csak ezt az egyet mondd 
__ Hát megérdemeltem én, kis Loló, te, hogy meg és ha azt feleled, hogy ott nem fáj neked 

ofyan nagyon megszomorits ! Piczi kék nyoszo- többé az, a mi idefönn bántott és hogy boldog 
lyádat üresen ha~ytad és hidPgen, dermesztő vagy végre, akkor n:-m foglak háborgatni soha
bid~en, mint a milyen utolsó csókod volt, a sem ée nem leszek többé szomoru, mert az én 
melyet láza sajkadra visszdeheltél b?ldogságom csak egyetleD: gond~lat é~ egyetle~ 

ft z asztalon hevernek a hRj'tüid meg a vagy: hogy te ne szenvedJ se masokert, se ml-
t "k ·· k 'd ' attarn u ror.s e . 'lleg az aranyos fésü a melvlyel N · · · . . 
a szőke fürtjeidet szoktad szétbo;zolni meg a o, ne. menj. meg, fele~. Vagy nem hal-
zsebkendőid és mindenból fulasztó iliat árad lotb.d, a mmt ~erdeztem, tan nem olyan ban
szét és a tüdómre ülepedik, hogy alig tudok g_os~n kell ~eszeln em veled,. hanem. suttogva, 
lélegzeni. Itt van minden a mi t' d It k lag~an, a mmt egykor, a m1kor meg te nem 
a hajad nincs itt, hogy oda!,lzorits~f'~ ;~ő '~~~-~ vo_ltál m~ghalva '? Jó, _nem zaklatlak a kérd~· 
lokomat és a kezed sincs itt, hogy a nyakamat se~mmel,_ csak beszélm fogok neked magamrol, 
átfond vele és a szemed nem csillog többé re· nundenrol. 
ám és az ajkad nem nyujtod felém remegve, a Il. 
hogy szoktad . . . Megtaláltam ám az ajándékot. Megtaláltam 

Azaz, hogy itL vagy te is és itt van min- t>gy este, a mikor a te bolondos irásaidat lapoz
den, a mit szerettem rajtad és a mi az enyém gattam és átéltem ujra a mi szomoru regényünk
volt, egészen az enyém. Hallom a ruhád suho- nek derüsebb fejezeteit. 
gását és érzem a lebeleted és látom a gyö- Köztük volt a te ajándékod, az a sárga, 
nyörli ajkad itt előttem ebben a fényes su- fonnyadó, parfiimgs kamél;aszál, a melyet a 
gárkévében, a mely a pirosló kályhától nyu- ?oktor hozott neked a betegség utolsó napja
lik id~. Látlak, de én n,,m érinthetlek téged, 1ban, a melyet te az én számomra ide rejtet-

Mai számunk 12 oldal. 

-- .. ft:" 

Társaság. 

József főberezeg-ut 22. sz. 
TELEFOS-SZÜI: 151 . 

Csütörtök, julius 12. 

Vegyék ezt figyelembe a mezei mun
kások, akik örökké zugolódnak, elégedet
lenkednek. El ne feledjék, hogy a gaz
dát az elemeken, az adón, az elemi csa
pásokon, az aratás eredményének bi
zonytalanságán kivül ezer meg ezel' előre 
nem látható veszedelemmel fenyegeti a 
modern gazdasági élet leggonoszabb el
lensége, a börzc-spekuláczió is, mely ön
kényesen szol'itja le az árakat s aknázza 
ld a földmivelő verejtékét a maga önző 
ct:éljaira. Mennyi gond, küzdelem, óvatos
ság árán tarthatja fenn az egyensulyt kö
telességeinek mérlegén a mai gazda s még 
a munkásokban is állandó ellenfeleit, il'i
gyeit lássa '? 

Azt hiszem, a józan magyar nép meg
érti a gazda helyzetét és vele együtt 
él'ez : ezért szünt meg ujabban az alap
talan forrongás a mezei munkások közt, 
melyet csupán a vak elfogultság, a kap
zsi rosszakarat szitott akkor is, midőn 
vérnek kellett folyni a drága, imádott, 
szent anyaföldre. 

A vél' pedig nem jó táplálója a föld
nek : jobban termékenyiti azt a verejték 
és a szeretet napfénye. 

Es lám még a nap is, az emberiség, 
a világ legnagyobb áldása, éltetője, halá
los veszedelmet sujthat a gyönge em
berre ! Okuljanak ebből s vonják le a ta
nulságot mind, akik mostan széles e ha
zóban Isten áldását nagy sietéssei aszta
gokba gyűjtik. 

A föld népét csak a szeretet varázs
ereje tarthatja össze. Ebből fakadhat az a 
forrás, mely szomjat olt, termő magot ön-

tél a naplóba. A herv·idó virág kelyhe éppen 
az én nevemre simult, a hogy oda tetted. Egy 
árva szir~m lehullott róla és odatapadt a kóró
vá száradt ágacskához. Vagy tán te· tépted 
le. Ráleheltem gyengén, hogy meg ne árt
son szegénykének és külön tettem egy tiszta 
lapra. ,, 

Aztán néztem a virágot sokáig, ~nagyon 
sokáig. Es eszembe jutott, hogy a te sorsod 
épen olyan, mint ezé a kis virágé, a rnely 
olyan szép és kábitó volt nemrég, a mi
lyen te voltál és most olyan élettelen, mint te 
vagy. 

Emlékszel arra a napra, a mikor a?, első 
kamélia-csokrot kaptad tőlem'? 

A szinházba mentünk. Te szórakozottan 
jöttél szembe velem és az oszlopcsarnokban 
rám néztél. Tán nem is láttál azelőtt soha, 
tán én se láttalak, de abban a pillanatban ugy 
hittem, bogy mi már régóta ism~jük egymást. 
Azt mondják, hogy ez az érzés csak frázis, 
mP-gszokott és elcsépelt frázis, a melylyel év-

. ezredek óta hitegetik magukat és egymást a 
szerelmesek. Nos, akkor se te, se én nem tö
rődtünk a sablonnal és aztán közeledtünk egy
máshoz. 

Es mikor én megálltam előtted, te elejtet
ted a csokrodat. Igénytelen kis kaméliacsokor 
volt, de neked becses lehetett, mert ijedten 
kaptál utána és könyezve nézted, hogy miként 
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töz és jobb jövőre késziti elő a porha
nyó talajt. 

Isten szeme kisérje Magyarország né
pét az arató munkában ! 

POLITIKAl HIREK. 
Darányi miniszter tósztja. Félhivatalos oldal· 

ról vesszük a következő hirt: Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszter párisi tósztja, a melyben 
állitólag az agráreszmék diadalára ürítette poharát, 
nagy port vert fel a fővárosi sajtóban és a politi
kai szélcsendet kissé megzavarta. Az affér, ame
lyet a P. Lloyd élesitett ki, élénk diskusszió tárgya 
volt tegnap este a szabadelvü pártkörben, ahol is
mét többtn gyültek össze. Ezek egy resze konsta
tálta, hogy a hivatal(ls távirat szerint az agrár
eszmékról szó sem volt. Ezt csupan a párisi távit:ati 
iroda adta ki. Az azonban bizonyos, hogy az affért 
rövidesen elsimitják, mert illetékes ·helyen ugy tart
ják, hogy ok nélküli ellentéteket támasztana a sza
badelvüpat"t egyes árnyalatai között. 

.Mint tudósitónk t.áviratozza, a P. Lloydnak Da
rányi felköszöntójéról hozott tudósitása hibás. A mi
niszter· egyáltalában nem hangoztatott reakcziona
rius elveket, hanem szólt a mezógazdasági eszmék 
diadaláról (" victoire des idées agricoles") A mi
niszter intézkedett, hogy a felköszöntő hiteles szö
vege Párisból beszereztessék és megérkezése után 
azonnal közzététessék. 

Minisztertanács. Ma délben a miniszterelnöki 
palotában hosszabb minisztertanács volt, melyen Fe
jérváry GfÍza báró honvédelmi minisztert Gromon 
Dezsó államtitkár helyettesitette, A miniszterolnök 
holnap valószinüleg visszautazik Rátótra. 

V áro si közgyülés. 
-A:;, Aradi Közlöny tudósitójától.

Ara.d, julius ll. 

Aradváros t5rvényhatósága ma délután tar
totta rendP-s havi közgyUlését, melyen a bizott
sigi tagok a nyár daczára is szokat.lanul nagy 
számban jelentek meg. A közgyülésnek vége
zetig élénk menete volt: főleg a Mittelmann· 
gyár megvételének kérdése keltett vitát, a 
melyről lapunk más helyén tudositunk. A köz
gyülés ·lefolyása & követ kez ő volt: 

A polgármester havi jelentését tudomá~u l 
vették, majd felol vasták a belügyminiszter le
iratát, melyben a magánzálogházak tulajdonosai 
által szedhető kamatokat szabályazza,. A legna
gyobb kamat arany, ezüst és ékszer után 12, 
egyéb ingóság után 18 százalék lesz ez~ntul. 

tipoqák szét a tolongók a te drága kis virá
godat. 

MegRajnáltalak:. Szó nélkül mentem be utá
nad a szinbázba és a rnikor lepergett az első 
felvonás, izgatottan siettem ki, hogy legalább 
egy szál karnéliával kárpótoljalak veszteséged
ért. Mert jól esett azt hinnem, hogy rniattam 
ejtetted el a virágot. Miattam, a mikor pillan· 
tásod reám téved• ... 

Es mialatt a publikum zsibongva szórako
zott, én észrevétlenül odaléptem hozzád abba a 
hátulsó padsorba és gyöngéden megkináltalak 
egy szál karnéliávaL Mosolyogtál, -ugy-e, ern
léKszel '? 

M.osolyogtál és megköszönted a figyelmet. 
Aztán kegyetlenül hagytál engern állani, zavar
tan, rnint egy kezdő szerelmes, a ki nem tud, 
vagy nem mer mondani semmit, a mig meg 
nem kérdezik. 

Nevetséges voltam, ugy-e 1 De azért a mi
kor neheztelve el akartam surranni, felém 
nyujtottad a kezed és ujra csak azt ismé· 
telted: 

- Köszönöm.. . · = S ez Tolt a mi regényünk első fejezete .. , 

III. 

Aztán nem törődtünk a rnulttal és az elöz
ményekkel, te nem kérdezted tőlem, hogy sze
rettem-e én azokat a szép lányokat, a kiknek 
a fotografiáját berároázva tartom az asztalomon 
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ARADI KÖZLÖNY. HlOO. juliils 13 

--~~--~------------~~~
A szabályzat f. évi augusztus hó H>·én lép víben a szállitók szigoruan utasittatui fo<l'nak 
életbe. lbgy a szerződésben kikötött minőségüe. fát 

Ez.ut~n olvassák a pénzügyminiszter leira- sállitsák. 
tát a borztaladó leszállitása ügyében az orszú<7 - Ez ~ fa-átvételi viia e~yébként meglehetős 
gyüléshez intézet kérelemre. A leiratot a kö~- s:envedelyesen_ f?lyt _Je. A11t.tner Józ~.f megvá
gyülés tudomásul vette. d•lta. a gazdasagi szek e~y1k !ag ját,'· hogy a 

Komárom város pártolni kéri a képviselő- p_~g·~.rmPsterhez m.~nt leiJe_l~ntes~e!. Csak ugy 
házhoz kiildött azon feliratát, hogy a városok rü>kodtek a levegoben a JOl össz.eváloO'atott 
gazdasági és közegészségügyi intézményei men- de egyáltalán nrm illedelmes szavak. A bizott: 
tesenek fel az állami adó alól. J\ közgyülés . sági tagok a fejüket csóválták, a pol"irmester 
ezt hasonszellem ü felirattal pártolja. peüg sokszor közoeszólt: 1 ~·· 

!<~elolvasták az országos szinészecryesület és _ Ohó! Nem egészen\ ugy van. .Mittner 
nyugdíjintézetnek lapunkban már közölt leve-
l ur azt hiszi, hogy a gazdasúgi szék r,!':upa r6-
ét, ll'ülyben az a város kcjzönségének a niné· m<i pápából áll és az csalhatatlan 1 • 
s~?t -~ill;;mdósitása mia~t, ko~zö~etet mond. A l _ gn a város érdekéiJól beszélek, - vá-
koszono leve_let tudo~1a:~.l vette~ . golt viss,za Miltner _önérzetesen. <;;;n.y-

Az a~ad1 ve1~dnglosok és k<Wes~k a szep- En is, - valaszolt a polrrárokster, -
tember ho folsarnau Aradon tartll.\J.do országos elhiheti felőlem. ·0 / 

ven?églős:kongres~zus költségeire ~er korona Mikor a polgármester beszél.t, .Mittner visz· 
~egel;yt kernek. bzt .m~gsz.avazta_ küzgyíilés szaadta a kölc::;ünt és sokszor megzavarta a be-
az elore nem latott kwdasok tt>rht~re. szédet. , 

Urhányi Béla városi főpénztárosna , Ottvös - Ugyan h<\li<l'asson már, +- szólt....;:.,t''"l'e 
Dán_if'l. dr. kPríilcti orvosnak és Holló.~ Lir7ló hitelmét vesztve ~ polgármester, - én m~g
segt~dttsz.tnek 6-6 heti szabadságot "éngedé· hallgattam önt, most ön is hai\~Z:nsson. 
lyezett a közgyülés. De Mit.lner c::ak 11em akart allga-tl\lr-

A kereskedelemügyi miniszter a városi Végre is Salacz félig osszusan, f~ ·éfá~:;;an 
ipariskolai s a Neuman-[éle alapitvány száma- igy ~orkolta le: · 
dásokat jóváhagyta, a mi tudomásul szolgált. - Menjm már az ó ögbe! ... 

A polg(trmester tett. most előterjesztést a Ez hatott. Mittner lB t, csak a szenH~l 'l-
szervezett büniigyi osztály felállitásával kap- lámlottak a polgármester dé. Mikor aztán *' ... 
csalatos költségek mikénti fedezése ügyúben. közgyiilés Aufricht érdeké n hozta meg ha-
A szükségfls költségeket az előre nem látott tározatllt, !\Iittner egészen Pgbékélt a hely-
kiadások terhérc ulalványozták. zettei és abbahagyta a zsörtüi ('st. 

Csepp Györgyné városi szülésznő nsug- A tiszti f,)ügyész előter; sz.tése folytán 
d~jaztatá'5át ké:i A nyugdijképesség megálla- abba a bizottságba, mely a Sal Gyula pol
pitására szakér·tő orvos-bizotts:ígot küldöttek ki. gármest.er nevére tett alapítvány apitó-levelé-

A honvéd hadapródiskolai aradvárosi helyre nek szö~egezésével van megbizva, közgyülés 
Hajós Perencz Béla ncvü fiát jelölték ki egy- a tanács el5terjesztésére Hász Sár.do küldötte 
hangulHg. ki ae dhunyt Va-,.;ia~~Y József helyéb .t;\gnak. 

Sebök Jetnos MünchenbPn tanuló aradi A belügyminiszter a vúrosi árvaszék szer-
szobrásznövendéknt;k 600 korona évi segélyt vezete és a gazdasági pénzkezelésre vonatkozó 
szavaztak meg. . szabályrendelet módositását jóváhagyta, amft 

Nessel Frrencz .:egédtiszt betegségére való tudomásul vettele 
hivatkozással öt évi szolgálat után végKielégi- Fellegrini Dávid és Sztanity Mátyás azt 
tésül egy évi fizetést, vagyis 1400 koronát kér. kérik, hogy a folyamatban lévő aszfalt-munkák-
A közgyülés Steinhardt Mór dr. hozzászólása ból kikerülö köveket kőalapos utak készítésére 
után az 1400 koronát megadta és még ezer még az idén felhasználják. Az ajánlat e'll'JttaJ 
koronát szavazott meg a részére, a melyből mellőztetett. "" 
feo,n!}UQ., f.'l~ ' SA"·· ezég-

A városi hivataíszolyák, rendúrU"k és tii.zolt61• gel a vám::; i b!·ril[ti: t; l'% ·té· l "'tt ],; \u ,·0rf'~ll!'nOk 
lakbért kérnek a várostól. Ezt a kérelmet a bérletére s Kristyóry Jánossal a Baross-parkban 
közgyülés, tekintettel a város jelenlegi pénz- felállitott elárusitó-kioszk bét·letére kötött szer-
ügyi helyzetérP., elutasította. zöd és jóváhagyatott. 

Az Au{1·icht Miksa által szállitott fa átvé- Andrejkovits Keresztély volt rendőrörmes~ · 
telének kérdése heves vitát keltett a közgyű ter özvegyét nyugdij iránt! kérelmével eluta-
lésen. A polgármester ugyanis feljelentést ka· sitották. . 
pot t, hogy a szállitott fa nem felel meg a szer- Uj épületeik után községi adómentességet 
ződési feltételeknek, amit szakértők is bizonyí- kaptak: Fischl'r József, Szántó Mihály, Orosz 
tottak. Az e tárgyban kifejlett vitában MiUner János, Kiss József, Malczant>k Ferencz, Enzin
József, Salacz polgármester, Varjassy Lajos, ger János, Gellán Illés, Kristyóry János, az 
Tóth József, Müller Károly és Révész Adolf vet- aradi villamossági részvénytársulat, Planer Dá 
tek részt, mely után a közgyűlés ugy határo- vid, Domjan József, Frick József, Krucsai La
zott, hogy a fa ezuttal átveendő ugyan, de jö- jos, Hajdu Béla és Melics István. 

és én nem kérdez.tem tőled, hogy ki vagy és membe néztél és elkezdted csókolni a hajam, 
miért élsz ma!!ányosan a világban. Csak szeret- az én fekete, n~gy hajamat .. , 
tük egymást. Csók volt a beszédünk és ölelés Ne menj még, mert fázorn. Kezdem érez. 
a fogla~kozásunk. ni tagjaimban a visszahatást és a szivern is 

A ·k l k · t ét ontuk a 11••1 lassan, egészen lassan dermed. Azt hiszem, .· 
mt or regge en en sz v g- b · " ·. f f · N" t" bb· k' r·· t 

gönyöket és a napfény besugarazta a te sápadt ogy l{ O Ve og af.9'lll. . mcse n o . e, a ~ o - .. 
babaarczodat, s a mikor világító szemed reám ~elengesse. vd~km_~ hideg van es a kalyha ...--
emelted és szétbomlott fürtjeidet a vállamra ts ?sak fulas~to, t~rhetetlen !lleleget ~; Ha, 
szórtad a mikor kaczagásodat egy csókkal foj- te Itt maradna!, nm~den m~skep len~~ agy 
tottam 'el és a hajnali némaságban tisztán hal-, akarod, hogy elmenJek utanad ~. ·Mlert nem 
latszott szivünk dobogása - akkor boldog akaroH~ 1 . t .. bbé öröm15m te nélküled. 
voltam 1szen ~~ncs o , 

· Assszonyok Jarnak-kelnek az utczán, leanyok 
Te mondtad, hogy szeretsz és én nem hal· mosolyognak a férfiak szrmébe, van, a ki en-

moztalak el bókkal és mégis tudtuk mind a gem is megnéz és talán vissza se utasitana, 
ketten, hogy csak együtt ér·ezzük magunkat ha feléje nyujtanám a kezem -nem kellenek. 
jól. Azt hiszem erősebb érzés volt az miben- Minek is ! Csak azért. hogy nedves ajkamat 
nünk, mint a szerelem. Szenvedély volt. Per- lehütse a csókjuk és rgy pillanatra a fülembe 
zselő, kábitó, sorvasztó szenvedély, a melytől sugják, hogy szerrtnek 1 Nem, édes, nem le
lángolt a vérünk meg a szivünk, meg a lel- szek hozzád hütelen és megadással teljesitern 
künk is. Mindeniink. Vagy talán mégis inkább utolsó kivánságodat: hogy éljek. . 
szerelern volt az, mert ugy éreztem, hogy na- De nem boldogan, a hogy te irtad, uem, 
gyon, de nagyon fájna, ha te tőlem elsza- az nem lehet. Fáradtságosan és örökké a te 
kadnál . . . emlékezéseddeL Látod itt van asztalornom arcz-

Olykor megszállott a kétség. Es faggatni képed, a szemed bánatosan tekint . reám, az 
kezdtelek, hogy mi vonz téged hozzám. A sze- ajkad, mintha remegne, a ha~godat ts. hallom, 
szély-e, vagy valami idt>a ~ Hiszen szegény va- bocsánalot kérsz tőlem, ho~y ltt hagyta! ebben 
gyok és nem vehetek nf'ked se gyémántokat, a félelmetes egyedü_lvalósa~~~n, maganyosan 
se selymet, legfölebb egy szál kaméliát! ezzel a szál hervado kan:ehaval, a rnelynek 

Te pedig ilyenkor odaszoritottad puha ke- nincs többé és sohase lesz lllata! ... 
zed &z én forró homlokomra és mélyen a sze-
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Ol vasták az aradi zenekedvelők egyesüle· 
tének lapunkban már többször ismertetett azon 
kérelmét hoO'y az egyesü!Pt által fenntartott 
eenedét ~egy~ át, vagy p~dig városi jelleggel 
ruhúzza fel a város. A tanács ar.zal terjeszti 
az ügyet a közgyűlés elé, hogy küldjön ki a 
zenekedvelők egyesületének képviselöivel való 
értekezletre a maga részéről bizottságot, mely
nek tagjaiul ajánlja lnstitoris Kálmán főjegyző 
elnöklete alatt Perger János dr.-t, Mandl Vil
most dr.-t, Auarffy Ferenczet és Rieger Imrét. 

Nemess Zsiga dr. nem tartja szükségesnek 
bizottság kiküldését. Iuditványozza, hogy a 
kérvény egyszerUen ad akta tétessék s a zene
dénPk városi jelleg ne adassék. 

Péterffy Antal a bizottság kiküldését java· 
solja, mit a közgyűlés a tanácsi előterjesztés 
értelmében elfogadott. , 

A közgyülés nehány bérleti szerződés el
intézésével fél 7 órakor ért véget. 

* 
Fábíáa Lás~ló főispán elnöklete alatt je

len voltak : Salacz Gyula kir. tanácsos, polgár
mester, Sarlot Domokos főkapitány, Varja.~sy 
Lajos, Kádas Kálmán tanácsnokok, Perger Já
nos dr. tiszti főügyész, Lócs Rezső és Vannay 
Gyula jegyzök ; 

Kristyóry János, Sirnay István, Neuman Ede, 
Neuman Daniel, Müller Károly, l<'etter Géza, Révesz 
Adolf, Szathmáry János, Vas Gusztáv, Otttmberg 
Tivadar, Bóhm Adolf, Virágh Lajos, Hegedüs László, 
Tedeschi Viktor, Mandl Vilmos dr., Steinhnrdt Mór 

.--,. dr., Rosenberg Miksa dr., Szalay Károly, Éles Ar
min, Avadfy l<'erencz, Reicher Károly, Mayer Miksa, 
Nachtnehel Ödön, Reisinger Sándor, Schuszter Illés 
dr., Vertán Oszkár dr., Lusztig Armirt, Urbányi Bé-

"'· la, Posgay Lajos dr., Kotsis Lajos, Steiner Jakab, 

,. .. ~ 

Fényes Dezső, Spitzer Ignácz, Daniel Kálmán, Tisch 
Mór dr., Szontagh Gyula, Abrai Lajos, Kohn S. N., 
Robitsek Agoston dr., Heitz Nándor dr., Müller 
Gyul~. Maresch Gyula, Lusztig Andor: Zachariás 
Géza, ifj. Weisz Sándor, Na~y Lajos, Pollák Vilmos, 
Ring Géza, Winter Aholf dr., ::\fagyary l<'erencz, 
Reicher l<'eroncz, \Vadowsky Gusztáv, Goldschmiedt 
Miksa dr., Sonenfetd Károly, Walifisch Armin, Vizer 
Lajos. NPsni'r:l Alad:Í•·. T."•th .J(,z,,•f. l\11Pffo•l T.aj"s, 
leeels l l dRill *Jf Ws• ""'tt:"*"iff~fl'lofózgef, 
Bozsik üyörgy, Zikó János, Bund Henrik, Münz l<'e-
rencz, Zárai Ödön, Purkár György, Schwarz Jenó 

1 dr., Szelle József, Kilényi János, Goldschmiedt Mi
hály, Domány József, Péterffy Antal, Schuszter Hen
rik dr., Kabdebó János dr., Nemess Zsiga. dr., l<'un
kelstein József, Vannay Gusztáv, Almási T. Pál, 
Szondy Béla, Vajda István dr., Rflinhart Géza. 

Az uj kinai császár. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

·~ Arad, julius ll. 

Tuan herezeg ~sászárnak kiáltotta ki maqr.ít. 
A herezeg eddigi szereplése után ebben a hir· 
ben semmi csodálatos nincsen, de e hir mégis 
szenzáczióként hatott egész Európára, a mely 
hetek óta látja a rémuralom fejlödését. 

Az uj császár, a ki most deszpotikus hata
lommal rendelkezik Kina fölött, keblére ölelte 
a ked ves "drága" boxerek et, forró bort és rizst 

~·tgért nekik, igy tehát a boxerek minden tőlük 
telhetőt megtesznek a felséges ur parancsára. 

. A felséges ur pedig már az első kiáltványra is, 
a melyben császári voltát zsarnoki elbizakodott
sággal adja tudtul, megemlékezik a "jelenték· 
telen idegenekről ", a kiket a vitéz boxerek 
minden bizonynyal le fognak győzni s egy szó· 
val sem emlegeti a békét, a kiegyezést, a rend 
helyreálli tását. 

Igy hát folyni fog a forró bor, meg a vér, 
terjedni, pusztítani fognak a forradalom lángjai 
s mi európaiak napról-napra olvashatjuk sovány 
vigasztalással,. hogy Olaszország, vagy más nagy~ 
hatalom miként indit 2-3000 embert Ázsiába 

' a 400 millió lakossal tömött kinai birodalomba. 
A rémuralom ujabb fejleményeiről a követ~ 

kező táviratok s1.ólnak : 
.;JapAnlak Kin{,ban. 

London, julius ll. 

A Daily Express jelenti Csifuból : A japá· 
nok Takuban már 22.000 embert szá Ilitottak 
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ARADI KÖZLÖNY. 

partra 36 nehéz mozsárágyuval és 120 tábori 
ágyuvaL Két japán kórházhajó is érkezett Ta· 
kuba. Hir szerint a legközelebbi hét napon be· 
Iül még 13.000 emben és négy nappal később 

még 10.000 embert szállitanak partra. .a japá· 
nok haditervében állitólag egész sor olyan had
müvelet van elöirányozva, a mely két évnél 
hosszabb időre terjed ki. 

)<~orópaiak veresége. 

London. julius ll. 

A Daily Express jelenti Csifuból teg
uapi kelettel, hogy a kinaik julius 4-én 
75.000 emberrel és száznál több ágyuval 
megtámadták Tiencint, a melyet 14.000 
európai katona védelmezett. Legnagyobb 
veszteségük az oroszoknak és japánoknak 
volt. Egy 120 főnyi orosz gyalogsági század
ból csak öt ember maradt élt!tben. A néme
teknek is nagy veszteségük volt. Az an
golok 30 embert vesztettek. 250 beteget és 
sebesültet, a kik nagyobbára Seymour ten
gernagy hadoszlopából valók, nagy fo
lyamnaszádokon Takuba vittek. Utközben 
sokat szenvedtek a kínaiak folytonos zak
latásaitóL Julius 6-án a kínaiak négyhü
velykes ágyukkal ujra megtámadták Tien
cint. Az európai csapatok tüzérségének 
sikerült a kinai ágyukat 8 órai harcz 
után elnémitania. 

London, julius ll. 

A Daily Express jelenti Csifuból tegnapi 
kelettel, hogy Ardinnál, Kirintól délkeletre, a 
va..'luh vonal rr:.entén, Kirin és Cicikár között 
30.000 orosz katona áll. A kínaiak Ardintól 
délre elpusztították az összes hidakat és egész 
Dél-Mandsuriában rémuralom van. 

Atnerilia Dln~atartftsn. 
,,..,..~_,..,..,",~,'*~'"' '!'"· -, ·· '""~-· Washington, julius ll. 

Abban a körlevélben, amelyet Haw kül
ügyminiszter e hó 10-én az Egyesült-Allamok 
kiilföldi képviselöihez intézett, kijelenti a kül
ügyi miniszter, hogy az Egyesült-Allamok a 
pekingi állapotokat teljes arrarchiának minősi
tik és ugy vélekednek, hogy az államhatalom 
ez idő szerint tÁnyleg a helyi és tartományi 
hatóságok kezében van és a felelősség is őket 
terheli. A mig ezek a hatóságok nem szövet
keznek a lázadókkal, hanem, ellenkezőleg, az 
idegenP-k életének és vagyonának megvédésére 
forditják hatalmukat, Amerika őket tekinti a 
kinaí nép képviselőinek és békében s barát
ságban óhajt velük élni. Az elnök törekvése, 
mint eddig, arra irányul, hogy a többi hatal
massággal egyetértőleg cselekedjék ugy a Pe
kinggel való összeköttetés helyreállitása, az ott 
levő amerikaiak kiszabadítása és az amerikai 
alattvalók életének és vagyonának védelmére 
teendő intézkedések, mint a zavargásoknak a 
töb!Ji tartományra való kiterjedésének megaka
dályozása tekintetében. Amerika politikájának 
czélja olyan megoldást keresni, amely Kinában 
tartós békét és rendet teremt. Kinát a barátsá
gos hatalm tkkal kötött szerződésekben és a 
nemzetközi jogban biztositott jogai megóvásá
val mint területi és kormányzati egészet főn
tartja és az egész világnak eg.venlő, részrehaj
latlan kereskedelmet biztosit Kina valamennyi 
kikötöjéveL 

Az Idegenek védel01e. 

Sanghai, julius ll. 

Nagyon bajos Pekingből informácziókat 
szerezni, mert a konzulok efféle közlemények 
tekintfltében teljesenSeng vasutigazgatótól függ
nek. Sengnek és a többi kinai föhivatalnoknak 
terjedelmes földbirtokuk van s igy azt hiszik, 
hogy Seng ez okból is minden lehetőt el fog 
követni, hogy a külföldet a béke fenntartására 
irányuló törekvésében támogassa. Az árzená· 
lokban tömegesen véteti föl magát a csőcselék 
a hadseregbe. Ezeknek természetesen nem kell 
a későbbi ellenőrzéstől tartaniok. A hatóságok, 
amelyek egész figyelmüket a Jangcevidék meg-
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védésére iráiiyitják, garancziákat adtak a 
Jangce kikötőiben levő idegenek megvédésére. 
Föltéve, hogy idegeneknek ott állandó lakóhe
lyük van, egy hadihajónak sem szabad ott csa
patokat partraszállitania. Az erődöket is csak 
egyes hadihajóknak szabad érinteniök. Ha töb
ben akarják az erődöket együtt érinteni, föltar
tóztatják öket és esetleg rájuk lőnek. SP-ngnek 
azt a javaslatát, hogy kínai önkéntes hadtestet 
alakítsanak, elvetették. 

Tnan - esA•ozAr. 

London, julius ll. 

A Sang-Laiban megjelenő kínai lapok 
Tuan herczegnek egy körlevelét teszik 
közzé, amelyűen nyiltan c.sászárnak vallja 
magát. 

Lojális boxereinket - ugymond -
legdrágább, legdereka!Jb hiveinknek bá
torságát dicsőitjük. Ok fogják\ a jelen
téktelen idegeneket elüzni uj fegyve
rekkel, ágyukkaL Ezért bőven részesül
nek forró borban, rizsben. 

London, julius 11. 
A Daily Mail jelenti Sanghaiból, hogy egy 

példányban odaérkezett Tuan herczegnek egyik 
ediktuma, a melyben a herezeg császárnak ki· 
áltja ki magát. 

A körlevél végén Csuan, Csei-San és 
Kangyi herczegeket a boxfff hadsereg pa
rancsnokaivá nevezi ki. 

Angolok dlt~sérete DlonarehiAnk hadi. 
tengerfl•zetéről. 

London, julius 11. 

· Az angol hajóraj parancsnoka ma be
szélgetés közben egy hirlapirónak a kö
vetkezőket mondta : 

- Konstatálni kivánom, hogy én és 
tiszttársaim láttuk az osztrák-magyar ha
ditengerészetet munkában. .r..z a munka 
elragadott bennünket, nemcsak barátságunk 
érzetéből kifolyólag, hanem ugy is, amint 
egy munkás a másikat munka · közben bá
mulni szokta. Ezzel a baráttal szfffentnék 
mi ne.ncsak e"lni, hanem együtt harczolni is. 
Van ugyan még egy másik {egym~rba1·átunk 
ic;, akit most nem akarok megnevezni. de 
ezt kissé háttérben tartjuk az osztrák
magyar haditengerészet mögött, mert lát
tam a hajóit és azt tapasztaltam, hogy 
mikor igazi munkáról van szó, nagyon 
bizonytalanul vagyunk vele összekötve. 

Olasz tengerészek lndulá.Na. 

R6ma, julius 11. 
A legkör.elebbi napokban Olaszország meg 

kezdi szerepét a Kina elleni akczióban. A kor
mány egyelőre 2000 katonát szállit mnába. -
Olaszországnak 3000 tengerésze van, kik kö· 
zül 1500 partra szállhat . 

A "Perveranza" jelentése szarint a kor
mánynak szándéka van még két hadihajót s 
egy zászlóalj gyalogságot Kinába re: delni. 

Az európalak 11értet1enek. 

Brüsszel, jul. ll. 

Li-Hung-Csang azt a különösen hangzó 
hirt telegrafálja, hogy e hó 9-én a Peking
ben tartózkodó összes európaiak még sértetle
nek voltak A hir természetesen még meg
erősítésre vár. 

TÁVIRA TOK. 
Megszentségtelenitett mecset. 

Cettinye, julius ll. (Saját tud. táv.) 
Riol albán faluban junius 22-én egy me
csetett sertésvérrel megfertőztettek, a mi 
a mohamcdán lakosság körében nagy fel· 
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háborodást okozott. A -válinak sikerült a 
rendet föntartania és megakadályoznia, 
hogy a mnhamedánok boszut álljanak a 
keresztények en. 

Kolera. 
London, julius 11. (Sai. tud. táv.) 

A Times jelenti Szimlából, hogy Kohat
ban, a honnan nemrég egy sikh·ezred 
ment Kinába, nagy kolerajárvány dühöng. 
A mult héten 207 megbetegedés fordult 
elő a benszüllött helyőrség között és a 
tábori tárcsapatban. A betegek közül 77 
meghalt. 

A Mittelman-gyár 
megvételét elhalasztották. 

- Az A r a d t K ö z l ö u y tudósitójl!.tól. -
Arad, julíu·s 11. 

Az történt a mai kötgyülésen, hogy mikor 
leszavaztak a bizottsági tagok, megvegye-e a 
város a Mittelman féle szcszgyárat: kitünt., hogy 
ámbár a többség óriási s a kisflbbség 73-mal 
szemben mindössze tizenöt, a határozat nem jog
érvényes. Nem pedig azért, mert a törvény ilyen 
vételügye általános többséget ir elő. A7. általá
nos többség - a mi bizottsági tagjaink számát 
tekintve - 81 lett volna, tehát nyolcz szavaza
ton fordult meg a dolog. A főispánnak ragasz
kodni kellett a paragrafushoz s ezért kellett a 
határozatot jogérvénytelennek minősitE'ni. 

A legközelebbi városi közgyülés sorrend
jébe a Mittelman-gyár ügyét ismét felveszik. 
Akkor, második szavazásról lévén szó, nem kell 
általános többség. A jelenlevők többsége fog dön
teni, még pedig a mai vita és névszl'lrinti sza
vazás eredménye után itélve, kétségkivül a vé
tel metlett. 

Eltekintve a mai nemleges határozattól, a 
vita igen érdekes volt s mindvégig ébren tar
totta a figyelmet. Szavazás előtt azok, kik az 
előnyöR vásárt ellenezték, olyan zajt csaptak, 
hogy azt hittük, legalább is ötvenen lesznek 
az ellenző oldalon. Azonban a zaj nagyobb volt. 
mint a tömeg. Összesen tizenöten voksoltak le 
a tanács javaslata ellen. 

Még egy érdekes mozzanata akadt a mai 
szavazásnak. Sonnenfeld Károly halasztó indít
ványt tett s ámbár inditványát nem vonta visz
sza, arra nem szavazott senki, - maga az in
dítványozó sem. Ez az érdekes epizód termé
szetesen hangos derültséget keltett. 

A vita igy folyt le: 
Kristyóry János inditványozta, hogy Herzl 

Bernát és érdektársainalt ajánlatát még a vá
lasztások előtt tárgyalja a közgyülés, addig, a 
meddig határozatképes, mert városi törzsva
gyom·ól lesz szó. Az indítványt egyhangulag el
fogadták. 

Varja!IS'!J Lajos taná~nok ismertette az 
ajánlatot, a mely lapunkban többször meg volt 
már irva, Egy bizottság járt el ebben az ügy
ben: Varjassy Lajos tanácsnok. Virágh Lajos 
főmérnök, Bund Henrik főszámvevő, Müller 
Károly, Reieher Ferencz, Böhm Adolf, Do
monkos Lajos és Simay IRtván. E bizott
ság véleményének meghallgatása után a ta
nács azt javasolja, hogy az előnyös vétel
re való tekintettel s a város fejlődési irá
nyát szem előtt tartva, vegye meg a város a 
gyárat, még pedig, ha ló év alatti részl~tek
ben fizet, ll 0,000 koronáért, ha pedig a kor
mányhatósági jóvábagyás után kilenczven na
pon bele.\, akkor 100,000 koronáért. A jóváha
gyástól számított három nap alatt az eladóknak 
nyilatkozniok kell, elfogadják-e ezt az utóbbi 
módozatot. Az átiratásí díjakat az eladók tar
toznak viselni. " t"n:~,·~ jq~előnyöscbbnek ugy 
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találná a gyár értékesitését, ha az lebontatnék, 
a telket pedig parczelláznáK és eladnák. 

Sonnenfeld Károly dr. hézagosnak találja a 
tanács előterjeszt~sét. Inditványozza, adassék 
az vissza a tanácsnak, hogy fejtse ki körülmé
nyesen, mire akarja forditani a gyár lebontása 
után a telket (l!elkiáltások: HiRzen éppen az 
eltibb fejtette azt ki a tanácsnok.) 

Steiner Jakab véleménye szerint a tanács
nak akkor kellett volna megkisérleni a gyár
vételt, mikor az nyilvános árverfisre volt kitüz
ve és nem most, másodkézből menni bele a 
vásárba. Herzl és társai a tejfelt levették a 
gyárró\, most a város nyakába SZflretnék sózni 
a rozoga épületet. Arad város nem képez köz
kereseti társaságot, a meiy telkeket vásárol, a 
telek csak meddő teher volna a városon. Lel
kiismeretével nem egyezik össze, hogy a tanács 
javaslatát elfogadja. 

Kristy6ry János ls abból indul ki, hogy a 
törvényhatóságnak a város érdekét szivén kell 
viselnie. Eppen ez az érdek diktálja, hogy a 
kínálkozó alkalmat megragadjuk s a gyárat 
megvegyük. (Általános helyeslés.) A tanács ja
vaslatát ajánlja elfogatásra. 

A.varff.tl Ferencz nincs azon a véleményen, 
mit a tanács javasol, hogy a gyárat és telket 
megvegy ük. 

Fábián László főispán : A bizottsági tag 
ur nem jár helyes nyomon, mert a tanács e 
tekintetben még nem ~ett javaslatot. 

Avarffy Ferencz: De igen. Én ugy hallot
tam, hogy a tanács elfogadásra ajánlja a bi
zottság javaslatát, abban pedig ez is bennfog
laltatik. (Nagy zaj). Mondjuk azonban, hogy 
nincs benne, igy még érdekesebb a dolog. Ki
fejti azután, hogy ha a város a gyár helyén 
kaszárny át, vagy más középületet akarna emelni, 
akkor ért;eu4. 
gyárat' lerÓmbolja s a telke elparczrllázva c -
adja, nem érdemes belemenni az ügyletoe, 
pláne most, a mikor pénz sincs. Ki fogja ott 
a telkE-ket megvenni, ki fog ott házat épiteni '? 
Ha a telkek eladásra kerülnek, nincs kilátás, 
hogy a város megkapja azt a pénzt, a mit a 
véteibe fektet. Tehát rizikó az egész. Ha a vá
ros nem veszi meg a gyárat, a tulajdonosok 
akkor is lerombolják s a czélt minden rizikó 
nélkiil akkor is elérjük. Csak azért dobjuk ki 
a pénzt, hogy a telket egy uj gyárnak esetleg 
ismét ingyen oda ajándP.kozzuk '? Steiner Jakab 
véleményéhez csatlakozik. Az eladók a csontról 
már leszedték a hust, abba pedig a város nem 
mehet bele, hogy csontot vásároljün. cNagy zaj. 
Felkiáltások: Szavazzunk!} 

Salacz Gyula polgármester: A város meg
veheti szivesen a csontot is, ha abból haszna 
van. O nem a jelent, hanem a jövőt nézi, 
mert a város ma is meg van akadva, ba va
lami középületet kell emelnie : nincsen telek. 
Ezzel a vétellel a város olcsó pénzen nagy 
területhez jut, a melynek értéke pár év alatt 
megháromszorozódik. Komolyan kell tekir..t.eni 
a kérdést. A gyár környéke egészségtelen s 
megtörténhetik, hogy ha idegen fél veszi meg 
a telket, azon pár év alatt ujból gyár lesz. 
Akármint nézzünk is a dolgot, a városnak ér· 
dekében áll, hogy a területet megvegye. Jöhet 
olyan idő, a mikor dupla áron megvenné, de 
már nem lehet. Azok az érvek, a miket 
A varffy felsorolt, előtte semmi nyomatékkal 
nem birnak. A város érdekP-t ő is szivén vi· 
seli s telJes megnyugvással mondhatja, hogy 
a törvényhatóság igen nagy hibát követ el, 
ha a vétel elől elzárkózik. · A tanács javaslatát 
ajánlja elfogadásra. 

Vannay Gusztáv lippai kir. közjegyző, mint 
aradi virilista emel szót, hangsulyozza ő is a 
város érdek ét. Véleménye szerint a mai viszo-
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nyC)k közt nagy teher volna a városra ez a vé
tel. O is a Steiner véleményét pá.rtolja. (Fel
kiáltások: Szavazzunk!) 

Fábián László főispán szavazásra bocsájtja 
a kérdést ; első sorban Sonnenfcld Károly ha
lasztó indítványát. Törzsvagyonról lévén szó, a 
szavazás név szerint történik. 

Sonnenfeld inditványa mellett senki sem 
szavazott, még maga az indítványozó st>m, ami 
általános derültséget keltett. 

Következett a tataács javaslatára való sza
vazás, a mi megtörténvén. a főispán konstatál
ta, hogy 88 bizottsági tag szavazott, még pe
dig 73 a tanács javaslata mellett, 15 ellene. 

... 
l. 

Nem-mel, vagy is a tanács ellen a kövAt· 
kezök szavaztak : 

·~.•~ . . ~ ... -~,-- l 
Avarffy Ferencz, Bozsik György, Heitz Nándor, 

Ma~yary Ferencz, Maresch Gyula, Mayer Miksa, 
Müller Gyula, PolJák Vilmos, Sonnenfeld K. Steiner 
Jakab, Szelle József, Tedeschi Viktor, Tóth Ferenez7-
Vannay Gusztáv, Winter Adolf. 

A főispán kijelentette végül, hog) mível a 
határozat érvényességéhez ebben az esetben 
általános többség kell, az pedig nincs meg, a 
mai határozat nem jogérvényes s igy a jövő köz- ~ 
gyülés fog benne végérvényesen dönteni. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: ... 

CsUtörtök: D. A. L. E. K operette. '\ 
Péntek: Szünet. 
Szombat: C s e p ü r á g ó k, operette. 

B. A. L. E. K. 
- Bemutató előadás. - .,. 

Szinte nehezünkre esik ilyen darabok c·.L~- ~ 
adásánál arra az álláspontra helyezkedni, hor,: 1.;· 
a nyári ~zinházban nem kell szigoruaa ,.,1~1rti 
a müsorra kerülő daraboitat sem tárgya, ~·:rn 

· ·· · ' · rlmenn:·ni; 
nag-,yon szin•sen a lilwralis r,.lf.,;..:;«s 0g~z·•i.S,h ·-
határáig, de mihelyt épen a határhoz érünk, 
vagy pláne már egy lépéssei a határon tul 
vagyunk, a legnagyobb jóakarat mellett is azt '""""' 
kell mondanunk, hogy: hátrább az agarakkal! 

A B. A. L. E. K. czimü opP-rett. franczia 
czime Cahinet P·iperlin. A közönség tájékozta
tása végett a czimet igy kéllett volna megvá
lasztani : Cabinet separé Piperlin. Ebből köny
nyebben lehetne megtudni azt, bogy szemér
metes leánykák vagy prude asszon_ykák. jobban 
teszik, ha ilyenkor családi otthon uk han ·marad
nak és a szinházba hadd menjenek azok, 11kik 
az erős kaviár után sopánkodnak. 

Nó mert kaviárból jutott ma este a szin
házban annyi, hogy teljesen megromolhatott "'""'··· 
tőle a legcynikusabb ember gyomm. - Páris-
ban állitólag ez az ope1·ett egy egész szinházi ···"'<: 

évadot töltött be - ebből nem az következik, 
hogy a darab jó, vagy rendkivül mulattató, 
hanem inkább az, hogy Párisban nagyon sok 
az olyan ember, aki a szemérmetlen dolgokban 
gyönyörködni tud. . __... 

Ennek a darabnak nincs meséje.~· van 
oly nagy adagban szemtelensége, h~ arányo
san felosztva bőségesen jutna a~t'összes fővá
rosi orfeumoknak. Az operett magyar czime a 
B. A. L. E. K. tulajdonképBn rövidítés miként 
rövidítés az Emke, a máv. az acsev, ; és nem 
jelenL egyebet, mint "Biztosilás asszonyok la
dérsége ellen kölcsönösen." Tulajdonképen ez 
lenne a méltó röviditése: K. O. M. l. Sz., ami 
nem rövidítve is ép ugy hangzik, mint rö- , ·"~ 
vidi tv e. 

A nyári szinkür zsufolásig megtelt és res
telkedve kell registrálnunk, hogy a közönség 
jó része zajosan tapsolt s folytonosan ka
czagot. 

A szE>replők közül Fe.lM Rózsi egy erköl
cgiJeg teljesen elzüllött asszonyt adol.t és csnk
is az ő végtelen ked vesség ének, pa j kos hun
czutságának köszönhető, hogy ezt az alakot va
lamikép elfogadta a közönség. Az ő egyénisé
gét, ki \·ál ó tehetségét tapsol ta inkáhb a közün
gég és nem Merlingardnét, akit alakitania kel
lett. Szép éneke nagy hatással volt mindenkire. 
Mily kár, hogy ily keretben kellett érvényesül
nie valódi soubrette tehetségének. - 1'urchá-
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nyi Ol~a hasonló szerepben já~i'z~tt. A~ ő me~
jelenése, ját[~ka, mozdulata, n~md1g. a fmomsa~ 
zománczával bir, még akkor .. Js, am1~?r a szer70 
ledérség-eket ad ajkára. Az osszes holgysz_Prep
lőK kLiz.ül JA legtisztesség!'st>?b szPI·e~ JU~ott 
Parlag%:· 'rnéliúnak, aki_ ~gaz~n esak m_mt tts~
tasségc · él világi hül~y. J~tr~kel .. a daraboan. Hi
szen a isztességrs felnlag1 hol~yek ebb~n a 
darab an valósúgos Jean d'Arc-ok: -: S~epen 
elöa ott énekszámait meg kf>llett 1smetelm~. -
K ves fiatal menyecske volt. Ha~·mat~ J~~sa, 
k' müvésziesen tudta Jeplezm a k1kapos holgy 
~·kölc~i fogyatr ko~sága!t.. . . .. . 

A férfiszerepJok nuntakepel ~ hulye~egnek 
és hornirtságnak. Ezek felszarval asa szmte az 
ő saját egyéniségük ből. folyik. Kitünő. humorral 
jútszótta Andorff'y P1perlmt, valahanj·sz.or_ a 
szinre lépett, a közönség nem fogyott kl a 
kaczagásból. E tekintetben hatalmas verseny
társa volt N11ilassy (Merlingard). Régen nem 
volt neki alkalma annyira megnevettetni a kö
z;·,nséO'et mint ebben a szerepben. Erczkövy 
mint fiatal festő a Jegnagyobb elismerést ér
dPmli. Júlóka, éneke egyaránt kitünő volt. A 
kisebh szerepekben Fenyéry, László és Szaday 
nagyon mulattatók voltak. Carolus. 

_.,· * Solymosi szinésziskolája Aradon. A fővá
rosi lapok nagy elismeréssel emlékPznek meg 
Solymosi vendégszerepléséről Nagyszebenben. 
Solymosi ma Aradra érkezett és tárgyalásokba 
boc:;:í jtkozott Leszkqy igazgatóval a "J;ecke" 
előadására nézve. Osmerve az igazgatonak a 
jó ügyek iránti lelkesedését, remélhető, hogy a 
román· magyar barátság a "Lecke" utján nálunk 
is meg fog erősödni. 

= 
Egy bizalmas rendelet. 

- AJ. A r a d i K ö z l ö n y tudósitój~tól -

Arad, julius ll. 

. A főváros legfiatalabb napHapja : a Magyar
ság, mely mint a minap megírtuk, Bartók 
Lajos szerkesztésében indult meg, mai számá
ban egy hizr~1ma" r.-.nilr·l.-.t.-.t t.-.;::z knzzl>. m.-.lyPl 
sZ!'tltilt, G~lt ljE&áeif%6éitt~~rt'1illámtit-n. 
kár intézett a törvényhatóságok első tisztvi
selűihez a legszigorubb titoktartás mellett. A ren· 
delet szószerint igy hangzik : 

Bizalmas közlemény. 
(Valamennyi törvényhatóság alsó tisztviselőjének a. 

_,, legszigorubb titoktartÁs mellet.) 

A kereszténységnek hazánkban tartandó 
900 éves jubileuma a. nagytekinletti róm. 
katlrolikus főpapság által immár elhatározott 

"téííynyé vált. Bár a Szent-István koronája alá 
tartozó országok állam vallása - melyet a 
nemzet F~nséges uralkodójától kezdve az 
utolsó polgárig mindenkQr tiszteletben tar
tott - a római katholikus anyaszentegyház 
tanait vallja magáénak, a hivatalos Magyar· 
ország ezen ünnepélyen részt nem vehet . 

Nem teheti ezt egyrészt azért, mert az 
or~zág különböző helyein megtartandó ünne· 

· ..,)if!fe,knPk kizárólag egyházi jellegük lesz, más
részt ázél't, mert a nagytekintetü kath. főpap-

: .,B4g elmulfuetntta ugy a magyar kormányt, 
mint az országgyiilés mindkét házának illeté

. kes hatóságát ae ünnepélyekre hivatalosan meg· 
hivni, ami önmagától érthetőleg azt vonja 
maga után, hogy akár állami, akár megyei 

'of;agy városi tisztt•isel4, mint hivatalos személy 
valamely hatóság képvise.letében ily ünnepély 
egyiké~ sem jelenhetik meg. 

Mielőtt a magyar kormány ezer intézke
dést végleg elhatározta volna, a kédést ala
pos közjogi tanulmányozás tárgyává tette s 
arra a meggyőződésre jutott, hogy a keresz
ténységntvk hazánkban való 900 éves jubi
leuma tisztán és minden kétséget kizárólag 
egyházi jellegü. ~ásrészt azonban az ünnep
ségnek oly politikai tet"mészetük is lesz, mely 
a magyar kormány álláspontjával semma tekin
tetben sem fér öslflze, sót azzal homlokegyenest 
ellenkezik. 
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Nem akarom azonban a köztisztviselői 

kar szaba l elhatározását bárm P ly irányban is 
befolyásolni, azért értesitem Czimedet. hogy 
a jubileumi ünnepélyek megtartása napján a 
vezetése alatt álló hivatal tisztviselöinek kor
látolt számban az ünnepélyek által igénybe 
veendő időtartamra szabadságot ad!li s azon 
tisztviszlőknek, kik indíttatva érzik magukat 
az ünnepélynél jP-len lenni, alkalmat nyujtani 
arra, hogy mint magánszemélyek leróhassák 
a katolikus anyaszentegyház iránti köteles
ségüket. 

Ezen bizalmas természetil közicmény ter
jedelmeseb indoklását a ; 'f. alatt külün le
zárt levélben csatolom s kérem azt az illető 
személyekkel való közlés után láttamozva az 
ugyancsak me \lékelt visszborit.ék ban vissza
származtatoL Miről Czimedet miheztartás vé
gett értesitem. 

Budapesten, 1900. junius 2-án. A minisz
ter helyett 

Széll lgnácz s. k. 
államtitkár. 

Ha ug~·an ez a rendelet nem apokrif, kü
lönös világot vet a magyar közigazgatási álla
potokra, hogy ilyen valóban bizalmas jellegü 
rendelet még is nyilvánosságra jut. A rendelet 
valódisága ellen szól az a körülmény, hogy ily 
természétü rendeleteket nem :az alispánokhoz, 
hanem a f6ispánokhoz szoi<:ott a kormáay in
tézni s a kormánytól nem . függő megyei és 
városi tisztviselők ilyen dolgába a kormány 
nem szokott avatkozni. 

Budapest, julius ll. 

A Bud. Tud. ma esti kiadásában hi
vatalos helyről vett értesülés alapján tel
jesen aprolafnak jelenti ki a fenti rendele
Ü't. A minisí'.trr a sz/ihan forgó iig~·b~n 
semmifél& ·körrendeletet nem bocsájtott ki. 

Az elcsapott segédjegyzö 
a belügyminiszter előtt. 

- AJ. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Ara~, julius II. 

Megírtuk már a mult héten, hogy mily 
lázas forrongás volt Mikló-Lazur biharmegyei 
községben, a melynek lakossága régebb óta ki 
akarta üzni állásából Popeszku Mihály körjegy
zőt. A csendőrség, mint jelentettük, letartóz· 
tatta Füzy J!~rnőt, a jegyző egyik elcsapott ír
nokát, mert azzal vádolták, hogy ő az, a ki 
a lazuriakat hosszuból lázitja Popeszku ellen. 

Füzy Ernő letaitóztatásával azonban, mint 
tudósítónk telegrafálja, az ügy még korántsem 
ért véget. A segédjegyzőt ugyanis e hó 8-án 
a nagyváradi királyí ügyészségnél kihallgatták 
s azután, minthogy ellene terhelő bizonyitékok 
föl nem merültek, szabadon bocsájtották. Füzy 
pedig, a ki a lazuri lakosokkal egyetértően ta
gadja, hogy ő a jegyző ellen lázitott volna, 
személyesen fölment egy lazuri kiildó'ttséggel 
együtt a belügyminiszterhez. 

Különben is a község lakóinak elkesere
dése egyáltalán nem csillapodott, habár a csend· 
őrök közbelépésére elejét vette a zavargások· 
nak. Az oláh lakosság most még nagyobb el
keseredésse! viseltetik Popeszku jegyző ellen 
s Füzy Ernő rehabilitálása, valamint a saját 
ügyük tisztázása czéljából a lapoknak is terje
delmes nyilatkozatokat küldtek be, a m~lyben 
részletesen elmondják panaszukat. A 32 alá
irással ellátott nyilatkozat elmondja, hogy az 
alispánnál nem 150 ember volt küldöttségileg, 
mint a lapok uták, banern 212, és ezek a saját 
akaratuk és összebeszélésük szerint cseleked
tek, nem pedig Füzy kedvéért. Füzy különben, 
mint a nyilatkozat mondja, nemcsak hogy nem 
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lázitotta öket, hanem ellenkezőleg, még csilla
pitotta is. 

< • .JXWC. 

Ha a nép lázong - ugy mond - azt csak 
Pl)peszku Mihály elcsapott jegyző idézte elő, 
kinek borzasztó visszaéléseit a Krivány-féle 
sikkasztásnál is nagyobb bitnnek tartják. Csak
hogy Kriván.ynak nem volt protekcziója, Po
peszku pebig nagymérvü protekczió mellett és 
annak védelme alatt 28 éven át folytathatta 
üzelmeit és most is azon igyekeznek, hogy 
ezeket az üzelmeket csendőri beavatkozással 
elsimitsák. Kijelentik, hogy Popeszkut körjegy· 
zónek soha el nem fogják ismerni. Popeszku ki
lenrz község lakosságát koldusbotrajuttatta. S ha 
Popeszkut mindezek után visszahelyezik állá
sába, ott hagyják házukat, mindenüket, de ott 
nem maradnak. Ők tisztelik a törvényt, betart· 
ják annak rendelkezéseit s igy küVf~telhetik, 
hogy a hatóság is tisztelje azt. Legalább tiz
szer kérték illetékes helyen, hogy a jegyzői 

hivatalt, mely Popeszku házában, kinn egy 
pus1.tán van, a körjegyzőség székhelyére, Mikló
Lázur község belterületére helyezzék, de ezt 
még mai napig sem teljesitették azért, hogy 
Popeszku manipuláczióit tovább is üzhesse. 

Ezeket és más sulyosan kompromittáló 
adadokat sorolnak föl a nyilatkozatban. A lazu
riak most kiváncsian várják, vajjon mit végez 
Füzy Ernő és a küldöttség a belügymini&z
ternél '? 

lndex-hamisitások az egyetemen. 
- Az A r a d i K ll z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius ll. 

Az egyetemi tanács index-hamisitás miatt 
nf'm kevesebb, mint tizennyolcz egyetem1 hall
gatót ítélt el egy vagy több szemeszter elveszté
séri! és tiltott el részben fél évre, részben egy, 
sőt két esztend6re is az egyetemre való beirat· 
kozástól. 

És ami ezt az itéletet drákói szigorusá
guvá teszi, az :a körülmény, hogy az elitélt 
egyetemi hallgatók közül egy sem maga hamisi
totta indexében az illető tanár nevét, hanem 
valamenynyien csak nehány jogásztársuk visz
szaél~sének estek áldozatul. 

A dolog igy történt: Az index aláiratások
nak a következő módja van szokásban : A dd
kán kiiratja a fekete táblára, hogy az indexek 
aláiratása egy rövid határidön : nyolcz napon 
belül eszközlendő ; aki indexét ez idő alatt alá 
nem iratja, el vesziti a ballgatott félévet. · 

Aki az év végén dékánilag nem látta
moztatja indexét, a két koronás bélyeggel el
látott s kellő módon, tehát a legtöbb esetben 
orvosi bizonyítványnyal támogatott kérvény 
alapján érheti csak el C:lélját. 

A jogegyetemnek 4000 hallgatója a záros 
határidő alatt csak a legnagyobb eröfeszttés'=k 
mellett irathatja alá indexét, többször csakis 
páros viaskodás árán, mert a nagyságos, vagy 
méltóságos tanár ur, ha példának okáé1t tan
órája nyolczkor kezdődik, egynegyed kilencz 
után vagy fél kilenczkor kezdi meg tanóráját, 
s az év végén az index aláírást. - Egyik-má
sik tanárnak 200-850 hallgatója is van, már 
most fél, állítólag egy óra alatt - egy index
nek aláirásához, tekintettel a nagy tolongásra. 
s a legrövidebb időt véve alapul, egy percznit 
idő kellvén - a legjobb számítás szerint is 
mindössze negyven indexet irhat alá. A lerna~ 
radt 160-260 hallgatónak az indexére máskor 
kerül a sor. De az bizonytalan. hogy mikor, 
mert az év végén vannak az első és második 
alapvizsgák, az államtudományi és jogtudo~ 
mányi doktorátusok nagy tömege, melyekbez 
járulnak az időközönkint tartott államtudomá
nyi és j.ogtudományi államvizsgák. Ilyen elfog. 
laltság mellett persze a tanári kar első és fel-
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tétlen 3Zükségszerü kötelességének csak hiá
nyosan tud eleget tenni. Igy allván a dolgok 
a fiatalsá~ nem tudja biztosan, mely idGben 
jelentkezhetik az aláiráshoz. Persze ilyenkor 
aztán van lótás-futás. Az ifjuság türelmetlenül 
hosszaokod va nyargalászsza végig a folyosókat, 
nagy lárma és kiabálás, sőt gyakran lovagias 
összrkoczczanások között, be·benyitva hol az 
egyik, hol a másik terembe, hresve a tanár 
urat, mialatt a termekben folyik a viz8ga. Ez 
a visszásság az oka annak, hogy n békés ter
mé::.zetüek egyszerűen szegényebb sorsu lo
gásztfi.rsukat bizzák meg indexlik aláíratásávaL 

Igaz ugyan, hogy az index aláiratásának 
ezt a módját az egyetemi szabályzat tiltja, 
de ilyen szánalmas viszonyok között, nem kel
lene az e fajta kihágást. oly szigorral büntetni, 
mint azt a legutóbbi tanácsülésen a kényelem
szerető tanári kar tette. Huszhuszonöt jelentke
zett a más indexével és a tanács a jelentkező
ket, s akiknek indexével jelentkeztek, félévük 
elvesztésére itélte. 

Volt az egyetemen néhány olyan jog
hallgató, aki bizonyos dij lefi7.etéseért magára 
vállalta az indexek aláiratását Egyik ezek kö
zül rutul visszaélt a "beléhelyezett bizalom
mal", mert bár a dijat fölszedte, de az indexet 
nem a tanárokkal iratta alá, hanam, akiket a 
tanárok közill meg nem tudott csipni, azoknak 
a nevét magll irta alá, szóval meghamisította a 
más indexét. A tanár ur ez év végén az index 
beiktatása alkalmával észrevette az előző sze
mesztari hamis aláirást, az indexet elkobozta 
és az esetről jelentést tett a dékánnak. A 
vizsgálat során kitűnt, hogy nem egy, hanem 
számtalan iljen hámisitási eset lörtént. 

A tanács eljárt ez ügyben, még pedig 
szerfölött szigoruan, sőt kegyetlenül, mert a 
fentebb emlitett büntetést mérte ama szeren
csétlenekre, akik: pedig ennek a sajnálatra
méltó esetnek nem is voltak közvetlen okozói, 
hanem akik maguk is becsapattak. 

Bachó ösbudavári kalandja. 
- M. A r a d l Köz l ö n y tudósltójától. -

Budapest, julius ll. 

A szerencsétlen Bach6r6l, az első honvéd· 
zenekar karmesteréről még mindig élénk rész
véttel emlékeznek meg mindenütt, a hol meg
fordult. Különösen pedig a New-York kávéház
ban, a hova a téli estéken vonzotta a nagy kö
zönséget az ö jeles zenekara és Ösbudavárában, 
a hol a nyári estéken minden este Bachó diri
gáita a zenekart. 

Megemlitettük, hogy a fővárosi lapok sze
rint a szerelern volt a jeles karmester gyilkosa. 

Igaz, hogy a nőknek általánosan tetszett, 
igaz, hogy kedvenczök volt, de hogy Bachó há
zassága óta a mintaférjek közé tartozott, arról 
az ősbudaváriak szomoru történetet tudnak. 

Bachó tavaly is ott játszott az ősbudavári 
Corvin-téren. A mint ő fogta kezébe a karmes
teri pálczát, azonnal nagy tömeg vette körül a 
zenekari emAlvényt. Az ujrázásoknak aztán se 
szeri, se száma nem volt, különösen, ha a ma
gyar nótákat huzatta, vagy épen a Rákóczy· 
indulót. 

A Bachó hallgatói között volt minden este 
egy elegáns, szép barna asszony. Soha le nem 
vette tekintetét Bachóról. Halálosan szerelmes 
volt belé, a mit azonban a karmester észre sem 
látszott venni. A midőn barátai figyelmessé tet· 
ték a szép asszonyra, Bachó vállat vont. 

- Sajnálom szegényt! Mindennap szerel
mcs leveleket ir nekem. Én udvariasan értesi
tettem őt, hogy nős vagyok P.s nem érdemlern 
a vonzalmát. 

A szép asszony azonban hajthatatlan ma· 

ARADI KÖZLÖNY. 

radt. Ősbudavárában is egyre szerelnws levele
ket irt és a sz) Igákkal k üldözget! e fel az emel
vényre. A• szolgák már titkolt mosolyljral vet
ték át az üzenetei t, vagy maguk is szánakoztak 
rajta. Egy este halálsá1 adtan támolygott az egyik 
kosztümös szolgához és egy levelet ad va át neki, 
suttogva mondta: 

- Vigye ezt kérem gyorsan a Bach6 kat·mes
ter urnak és mondja neki, hogy még egyszer utol
jára látni szeretném 6t. 

A szolga rémülten elfutott, a szép asszony 
pedig az egyik pezsgős pavillonban egy székre 
esett. A szemrlyzet észrevette, hogy rosszul van 
és orvost hivattak. 

Az orvos egyszerre érkezett meg HachóvaL 
A szerencsétlen asszony haldokolt. Konstatálták, 
hogy megmh·gezte magát. A mentőkért telefonál
tak, de mit·e a kórházba v:tték, már meghalt. 

A ki ilyen közömbös volt ilyen nagy sze
relemmel szemben, a·t; nem lflhetett a szerelern 
bolondja. 

HIREK. 
Uj regényünk. 

Lapunk mai számában egy rend
kivül érdekes uj regény közlését kezd
jük meg, melynek szenzácziós, fordu
latokban gazdag cselekménye az orosz 
nép életéből van meritve. 

Uj regényünk czime : 
Bodern Oph~lia. 

Ennek a regénynek a keretében 
oly hősnő vonzó története van leirva, 
a ki azalatt, mig regényével teljesen 
leköti az olvasó figyelmét, egyszers
mind betekintést enged a legelőkelőbb 
orosz körök egyikébe. 

.. -,.;.~,--
j as sy Júz!:ief elhunytával ..d.rwhúros küz.igaz.ga
tási bizottságában egy hely megüresedett Ezt 
a mai kilzgyülésen töltötték be választás utján. 
Két jelölt volt, kire összesen 73 szava~atot ad
tak be. 41 szóval megválasztották Hegedüs 
Lászlót, mig a másik jelölt Bobitsek Ágoston 
dr. 26 szavazatot kapott. 

- lnstitoris Kálmán Aradváros főjegyzőjé

nek egészsége, mint örömmel értesülünk, tel
jesen helyreállott. Jelenleg Karlsbadon a Splen
dit-villában tartózkodik a főjegyző s a jövő hó 
l-én hazatérve, folytatja hivatalá':lak vezetését. 

- Förangu nász. Fényes esküvő lesz a 
felső-sziléziai Polnich-Kravarn kastélyban e 
hó lS·án, mikor Szápáry Sándor gróf, özv. 
gróf Szápáry Béláné, született borosjenifi Atzál 
Mária fia, borosjenifi Atzél Péter Aradmegye volt 
főispánjának és Aradváros volt országgyülési 
képviselőjének unokaöcscse köt házasságot 
Renekel Margit grófkisasszonnyal, Benekel Hugó 
gróf leányával. A vőlegény az esküvőt a követ
kező jelentésben tudatja: 

Szápári muraszombati, széchi-szigeti lete
nyei és ercsii grSf Szapáry Sándor csász és 
kir. kamarás, szolgálaton Kivüli kapitány, a 
főrendiház örökös tagja, néhai Szdpári mura
seombati széchi-szigeti letenyei és ercsii gróf 
Szápáry Béla és özvegye, gróf Szápáry szü
letett borosjenifi Atzil Mária Gabriella esász. 
és kir. csillagkeresztes hölgy ó Méltóságaik 
fia tisztelettel jelenti Donnersmarcki Henekel 
Margit grófkisasszonnyal, méltóságos gróf 
Henrkel báró D<nnersmarek Hugó, Gefall és 
W esendorf ura, Benthen hitbizományi urada
dalom valamint Wolfsberg, Sanct-Leonhard 
és Wiesenau-Waldstein-Lölling és a többi 
uradalom közbirtokosa, Siemianovitz ura, a 
sauverain máltai-rend tiszteletbeli lovagja, 
sz. k. porosz királyi hadnagy, és neje mél· 
tóságos donnersmarcki Benekel szül. Gaschin 
Wanda birodalmi grófnő, Rosenberg báróné, 
Polnisch Krawarn, Makau és Katscher ora
dalom birtokosa, esász és kir. csillagkeresztes 
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höl~y~ek leányával .. l~_endő házassági egybe· ·'\; 
keleset. - Az eskuvo a porosz Fel>'ő-Sziltizia 
Rati~or. kerületében fekvő Polnisch j{,:awar~ 
kastelj:alyt..~an _1900-ik év.i julius hó 18-án fog 
m_egtattatm, Becs, 1900-tk évi j~·us ha· 
va ban. 

A vőlegény magyar nyelvü jPlrntése el-
lett a menyasszony megfelelő szövegi\ nén!""M. 
nyelvü házassági jelentése olvasható. i 

- Ruprecht bajor herezeg esküvője. Mün~ { 
chenben, mint táviratban jelentik, tegnap dél
előtt ment végbe Ru1necht bajor herczrg és 
Gabriella bajor hP-rczegnő polgári házassá"kö
té~e. a királyi palotában. B:iró Urailsheim b~ljor 
mtmszterelnök, aki a háza~ságköt.és czeremo
niáját végezte, a mátkapárhoz in té z ett bes;:~
dében megemlékezett ugy a WilLelsbach-család 
királyi ágának. mint a bajor he rczegi ágnak 
érdemeiről, mely utóbbi ágból az időK: folrumán 
sok kiváló· asszony került ki, igy Erzsébet ki· 
rályné is, kik lényük varázsával idegen tróno~ ,. 
kat ékesitett.ek s akiknek nevét a történelem 
meg fogja őrizni, hogy a nemes cselekedetek 
példaképei maradjanak. A polgári házassligkö-
tést a .Mindenszentek tt~mplomában egyházi· é'S-. 

küvö követte. A szartartást a müncheni és frei
zingi érsek végezte. 

- Munkácsyné köszönete. A boldogult nagy 
mester, Munkác.~y Mihály özvegyéhez férje~ .. 
hunyta alkalmából Aradváros közönsége ni:ély
hangu részvétlevelet küldött, a melyre, mint 
közöltünk. Munkácsyné megha'otta~ válaszolt, 
l~gmé_ly_ebb köszönetét fejezve ki a 'Vigasztaló 
reszvetert A lapunkban már közölt levelet a 
város mai közgyü:ésén beterjeRztették és tudo
másul vették. 

- Elhunyt provincziális. Steiner Rikárd, a. 
kapucinus-rend provincziálista é~ gvardiánja, a 
rend nesztora, 82 éves korában meghalt. Holt
testét a beszentelés után hazájába, Moór fe· 
jérmegyei községbe viszik, a hol örök nyuga-

. """.",..--
- Az angol hajoraj ünneplese rio:;ztb.cn. 

Triesztből telegrafálják : Goés gróf helytartó fe
lesége délután 9/" 3 órakor a Surprise yachtra 
ment Fisher angol hajórajparancsnok feleségé
nek látogatására. Tegnap az angol matrózoknak 
csak egy kis része kapott engedeimet a partra
szállásra, ma azonban este 6 óra után 2000-nél 
több angol matróz jött a városba, változatos 
egyenruhájával tarkitva az utczák képét. Kü
lönösen feltünt a tengerészeti gyalogság és tii· 
zérség élénkpiros egyenruhája és a feft.ér tro
pikus egyenruha. Délután 2 és 6 óra iozött 
megengedték a közönségnek az angol ,hajók 
megtekintését. -

Sir John Fisher angol hajórajparancsnok 
este 1

/ 1 9 órakor 52 teritékü diszlakomát adott a 
Renown vezérhajón. A meghivott vendégeket a 
tengernagy gőzbárkája vitte a partról a tenger
nagyi hajóra. A hajón a vendégeket Fisher ha
jórajparancsnok üdvözölte, a házigazda tisztjét 
~edig a Renown parancsnoka teljesitette a többt 
tisztekkel. A lakoma alatt az angol tengerészed ~ 
zenekar játszott. AZ asztalfőn Goés gróf ~ly,...... , 
tartó ült. Vele szemben Lützow gróf tályfő~· 
nök foglalt helyet. Ot.t voltak tová Montecuc-·--, 
coli gróf, az osztrák-magyar h · raj parancs
noka, Brosch és Bachs ellentetigernagyok, Con
rad vezérőrnagy, Dell .A.dami sorhajókapitán T, 

az angol tengernagy mellé kirendelt Solti}ÍtJ 
gróf fregattakapitány és Michieli sorhajóhad
nagy, továbbá Busich rendőrigazgató, Sandri
nelli polgármeRter, Becher, a tengerészeti ható· 
ság elnöke, Beresford ellentengernagy és az an• 
gol flotta parancsnokai. A pezsgőnél sir John 
Fisher hajórajparancsnok pohárköszöntőt mon
dott Ferencz József királyra, a melyre Goés gróf 
helytartó Viktória királynlfre mondott pohá ó
szöntővel válaszolt. Az első pohárköszönt" ~án 
a Gotterhaltet, a második után az an him-
nuszt játszotta a zenekar. A társasá l~gjobb 
kedvben maradt együtt 111/ 1 ór" . . M1kor a 
tengernagyi bárka a hazatérő v egekkel el
hagyta a Renown vezérhajó rlelen .. ~illamos 
fény árasztotta el egész ~ árbocz tetejeig a ha
talmas angol hajót, előrészén pedig tüzijátéko~ 
rendeztek. 

Sdi·· &·rz''N · n nt l t · · e tt'i tl t t' 7 r \" 
~,, nu'r ·r rr u »« ·n n r z tae·ten• 
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- Rendörfogalmazó választás. Aradváros 
mai közgyülésén töltötték be választás utján az 
üresedésbenlevő rendörfogblmazói helyet, nwlyre 
két pályázó jelentkezett: Zubor Andor járásbí-
rósági joggyakornok és Bedő Albert városi se
gédtiszt ./A kijelölő bizottságba kikiíidettek : 
Sirnay ··tván, Swlay Károly, Reicher Perencz, 
Steinl rrlt Mór dr., Schuszter Illés dr., Neuman 
Ede A bizottság bejelentette, hogy mindkét je· 
lü nek meg van a kvalifikácziója. Erre a főis

u elrendelte a választást, mely két bizottság 

/előtt folyt. Az egyik bizottság elnöke Szalay 
Károly volt. tagjai Winter Adolf és Rosenberg 
Miksa dr., jegyzöje Lócs Rezső, a másik bizott

-. ság elnöke Sima.'! István, tagjai Reicher Fe-
/ rencz és Kristyóry János, jegyzőjl} fannay 

Gyula voltak. Befolyt 83 szavazat, ebből Zubor 
Andor kapott 55, Bedő Albert 28 szavazatot. 
Igy szótöbbséggel Zubor Andort választották 
meg rendórfogalmazóvá. 

- Kormánybiztosi kinevezés. A jeg~·zői tan
folyamok kormányb1ztosául, mint egy távirat 
jelenti,· a minisz.terelniik Ruffy Pál orszúggyü
]f,.,i képviselőt nevezte ki s megbizta a tan
folyam feletti felügyelettel. 

~-]' - A gmundeni nász. Gmundenböl jelentik: 
A badeni nagyhet·czegi pár ma reggel Kalsruhe
ba utazott. Délben Frigyes föherczPg leányaival 
Salzburgha, Konstantin görög trónörökös, Fri
gyes Károly porosz herezeg és neje pedig Münc
henbe utazLak. 

- A Kórház-utcza uj neve. A mai közgyii· 
lés határozta el, hogy Aradváros mely utczáját 
nevezze el Varjassy József emlékére. BlaRko-

."_ vich Antal és társai, mint ismeretes a Halász
utczát hozta javaslatba. Müller Károly a köz
gyiílésen felszálalt s nem tartotta az utóbbit 
helyesnek, miután szerinte a Kórház-utczát va
lamely az egészségügy terén érdemeket szerzett 

,..._ férfiu nevéről kellene elkereszt.elni, ajánlja, hogy 
a beldrof; mú~ u;cz.úpt ••. a~~l~;.í.lJ.~ .. ~ Mu.yuu.r~l/.t

·- ~tat ttévezzek ~s V'arjassyrol. A közgyülés a 
tanács javasla~át fogadta és Í"'Y a Kórház-utcza 
neve Varjassy József-utczára változik. 

- A szalmapapir-gyár kedvezmenyei. Meg
irtuk már, hogy a budapesti bankegyesület 

. részvénytársaság az aradi szalmapírgyár üze
W __ --eét folytlltni akarja s e ezéiból W bb kedvez

\ · · ményt kért a várostól, A kedvezmények, me
lyekre nézve a mai közgyülés döntött, a követ
kezőlr. A tulajdonosok f. évi augusztus l-től 

.. .aztm.itólag 15 évi kövezetvám-mentességet kér
' · nek, továbbá kérik a Halász-utcza kövezetének 
~A· -~ helyreállitását és a Határ-utcza mélyedésének 
: feltöltését. Kérik a gyár háta mögött elterülő s. 
., az építkezésekre szükséges városi terület dij-

"· mentes átengedését. Engedélyt kérnek arra 
.. _ ... '· nézve, hogy a közuti paspálya vonala a gyárig 

terjedhessék. Végül kérik, hogy a mig a gyár 
állami kedvezményt élvez, a városi adó és 

.-egyéb- közterhek alól felmentessék. A közgyü
-~, "'~ ~ lés, a tanács javaslatára a következő kedTez-

, · rosnyeket adta: A kövezeti vámmentességet, a 

~-.... 

kért 15 év helyett, 10 évre szavazta meg. A 
~ Halász-utcza kövezetét a jövő évhen állittatja 
•. helyre a város, mig a Határ-utcza feltöltését az 

~ ..... idé~ ~szközlik._ .~ kért városi területből csupán 
t &-töltes padka;a1g terjedő 5 méternyi részt 

kapja a gyár; de erre vonatkozólag miután 
v~rosi .. t~aj~on átadásár.~l v~n szó, cs~k a jő vő 
közgyules dönthet. A kozuti vasut kiterjeszke
dé~re megadta a város az engedélyt. Végül 
az adó és más közterhek alóli felmentést az 
állami kedvezmény idejére azzal adta meg 
hogy ez legfeljebb 10 évre terjedhet. • 

. . - A~yid<.ö_nyvvezet~i kineveze_s. A belügy
m~n~szteriUm ·VI~z<>tésevel megbizott m. kir. 
mims~telel';lök .Arad vármegyében a jószáshelyi 

' a~yakönyvi kerületbe, a születé~ek és halálo· 
.- ~asok anyakönyvezésére szoritkozó hatáskörrel 

~ ~,_ ' 

Q Pi l !A - ).!ft 

ARADI KÖZLÖNY. 

anyakönyvvezető hPlydtessé Egyed Manó jegy
zői írnokot nevezte ki. 

- A megszökött ügyvéd. Az ..cradi ügyvédi 
kamara a hivatalos lap mai számában közli 
azt a határozatát, mely a váltóhamisítás és 
sikkasztás után megszök<'ltt Haasz Soma dr. 
orosházi ügyvéd irodájának ideiglenes vezetésé
re vonatkozik. A közlernény igy szól: 

Az araoi ügyvédi kamara közhirl'é teszi, 
hogy dr. Haasz Soma orosházi Ugyvéd szék
hPlyéről ismeretlen hel~·re eltávozván, iro
dája részére a halaszthatatlan teendők telje
sitésére dr. Hauser Mór orosházi ügyvéd ren
deltetett ki gondnokul. 

- Somsich grófné balesete. Somsich gróf
nét, Szögyóny Marich László berlini osztrák
magyar nagykövet leányát, mint tudósítónk te
legrafálja, könnyen végzetessé válható baleset 
érte. A mint az utczán haladt, egy bérkocsi el
ütötte, de a grófné szerencsére csak könnyü 
sérülést sze n vedett. 

- Az aradi szerb egyház ünnepe. FényP-s 
ünnepség folyik le holnap az aradi gör. keleti 
szerbek templomában. Holnap lesz ugyanis 
Pt•ter és Pálnak, az aradi szerb egyház védő
szentjeinek napja s ez alkalommal Dosen Izsák 
bezdini archimandrita fog fényes istentiszteletet 
tartani. Az archimandritával együtt érkezik 
Aradra Bele.~lin Illés temesvári gör. kel. szerb 
plébános is. 

- Felmentett tüntetök. Ismeretes az a 
tüntetés, melyet a szegedi szünidőző egyetemi 
ifjuság rendezett a német orfeuiJl ellen. A tün
tetés miatt a rendíirség egy sereg egyetemi 
hallgatót, többek között ezek elnökét, továbbá 
Roskovitz Artur lapszerkesztőt maga elé idéz
tette. Utóbbiak voltak a tüntetés vezetői. Az 
ifjakat Koczor János kihágási biró, a vizsgálat 
befejezése után, ma felmentette. Felmentő ité· 
letét azzal indokolja meg, hogy hazafias dalok 
éneklése nem képez kihágásL. 

- Uj mozgóposta. A különböző irányokba 
szó\0 po,; t ai k ülli·· mén;yPk minól gyorsabb to
vábbítására az Aradról délután 4 óra 21 percz. 
kor induló vöröstorony-budapesti gyorsvonat
ban a miniszter nagy áldozatok árán mozgó
postát rendezett be, mely különösen a buda
pest-bruk·bécsi, gráczi, zimonyi és oderbergi 
irányokba szóló levelezések gyors továbbitására 
szolgál. Mindenesetre nagy előnyben és idő
beli nyereségben részesül a fentebb jelzett irá· 
nyokba szóló levelezése a közönségnek akkor, 
ha leveleit olyan időben adja föl, hogy azok 
az emlitett vöröstorony-budapesti 255 sz. moz
gópostával továbbíthatók. 

- A katonaság által okozott károk. Most, 
hogy a katonii.Ság erzed-, dandár- és hadosztály gya
korlatai folynak és küszöbön vannak, érdekes föl
idézni azt a kártalanítási eljárást, melyet a földmi
velésügyi miniszter a honvédelmi miniszterrel e~yet
értve hozott. A kártalanítási eljárás szigoruan meg
különböztetégt tesz a csapatok által ~yakorlat köz
ben és egyes katonai személyek által szolgálaton 
kivill ~:~!követett mezógazdasági károk között. A be
szállásolási törvény értelmében magántulajdonon is 
lehet katonai fl:yakorlatokat tartani, ami ellen sem a 
birtokos, sem a mezórendör nem tiltakozhatik. Ilyen 
gyakorlatokat azonban, ha csak lehet, a rendőrség

Dtlk be kell jelenteni 8 ez a földbirtokost tudósitani 
köteles. - A mezöör kötelessége az okozott kárt 
rögtön megbecsülni 8 annak eredményét a csoport
parancsnokkal s a földbirtokossal közölnl. Ha a becs
lési összeg mindkét részéról jóváhagyatott, mindjárt 
kifizetendó. - Ha a felek közölt nem jött létre 
megegyezés, az 1895: XXXIX. t.-cz. értelmében 
becslő bizottságot kell alakitani s ennek a becslése 
érvenyes. Szolgálaton ll:ivül levó katonai személyek 
által okozott károkért azok személyesen felelnek. 
Mezóórök, akik ilyen katonákat tetten érnek, azok
kal ugyanugy bánhatnak el, mint polgári személyek
kel, A mezóór köteles a kárt haladéktalanul megbe· 
csülni és 24 óra lefolyásán belül bejelenteni. A ká· 
rosuli jogait az illetékes biróságnál, vagy adminisz
tratív uton érvényesitheti. 
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- Hideg van! .Még alig száradt meg a tol 
]unkon az a tinta, a mely pár nappal ezelőtt 
azt a keserves panaszt festette a papirosra, hogy 
"meleg van!" A panaszunk - ugy látszik -
meghallgattatott, mert birlelenében a másik vég
letbe jutottunk. Most meg oktoberi hideg járja 
s azt csodáljuk, hogy hogyan tudott ennyire 
leesni a hőmérő higan.va 1 Bizony, fázunk. Az 
égbolt szürke s a mikor épen nem esik, hát a 
levegőben lóg az eső. Szóval : ezzel sem va
g.runk megelégedve és mostanában csak olyan 
siirü a panaszunk, mint volt két nappal eze
lőtt, csakhogy akkor más volt, mint mostanáig 
Mert hát most - nagyon hideg van ! 

- Bennagett az ágyban. Nem közönséges 
módon ért véget Delli József szarvasi számtar~ 
tó élete. Delli, ki 48·as főhadnagy, az elmult 
éjjel ágyban fekve olvasott. Közben elaludt és 
a lámpája feldült, mitől az ágynemü meggyul
ladt s vele együtt Delli összeégett. A slámtartó 
a mostanihoz hasonló borzasztó halált egy izben 
szándékosan akarta elérni. Puskaporral öngyil
kossági kisérletet követett el, de szándéka nem 
sikerült. 

- Telefon a világkörül. Sinding Christensen 
dán és Mengis amerikai feltalálók, akik saját 
készitményü gépezetü'' kel 4000 angol mért
földnyi távolságra jó eredménynyel telefonáltak, 
most Európába jöttek, hogy az összes államok
ban megszerezzék" találmányukra a védjegyel 
Tervbe vették az Európa és Amerika közöLti 
utvonal telefon összeköttetését is tengeralatti 
kábelek utján. Ezzel kapcsolatosan megemlít· 
jük, d' .Ass ar Russ o Mario dr. tanárnak, akik a 
drótnélküli telefont feltalálta, a bajor állam· 
vasutak igazgatósága megadta az engedAlyt • 
hogy Mittersendling és Hesselohe közötti ut
vonalon robogó vonaton próbálja ki gépét. Ha 
e találmány beválna, lebetővé tehetnék, hogy 
a vonatok menet közben egyrr;ással, valamint 
az állomásokkal és őrházakkal beszélhessenek 
és igy az összeütközések teljesen kikerülhetőfr. 

volnának. Eddig csak teoretikus eredményeket 
ért el vele a feltaláló, a mostani próbán fog 
kitünni, vajjon van-e gyakorlati haszna is. 

- Öngyilknsság egy fui miatt. Érdekes ön
gyilkossági esetet jelent tudósítónk távirata. 
Kismartinban Lauber városi képviselő összeve
szett a feleségével, A szóváltásból verekedés 
lett, mely közben Lauber kitépte felesege fülét. 
Lauber az asszonyra nézve szomoruan végződő 
verekedés után felakasztotta. magát. 

- Marénylet egy vonat ellen. Nagy-Becs
kerekről írják : A Budapestről jövő gyorsvonat 
ellen Valkány állomás közelében vakmerő me· 
rényletet követtek el tegnap délután. Hirtelen 
lövések dördültek el a vasuti töltést övező fák 
mögül. A golyók több kocsi ablakát bezuzták 
még jó szerencse, hogy emberéletben kár neU: 
esett. Az utasok igen megrémültek azt hitték 
hogy rablóbanda támadta meg a vo~atot. ' 

- Varróleányok, masamódok. A berreg6 nr
rógépek kedves munkásai összehivták tanácskozásra 
a fürge masamódleányokat, amint ezt eg7 Lévá.ról 
érkezett hiradás tudatja velünk. Nagy okuk volt a 
tanácskozásra. A világ, a könofelmün, felületesen 
itélö világ csak azt tudja, ról11k, hogy bár czipócs
téjük sarka ferde és kitaposott, ők Tidáman éne
kelgetve, trallázva., és mindenekhez jószivvel visel· 
tetve kaczagják keresztül az életüket. Amde mos' 
kiderült, hogy a dolog nem egészen igy áll A sze
gény leányok napestig dolgoznak és fizetésük még 
csak annyi 11incs, hogy megtudjanak belöle élni. A 
gazdák, oh, a esunya emberek, hallani sem akarnak 
magasabb fizetésróL Már most mH tegyenek ? Ezt 
akarták a gyülésükön eldönteni , A borzas szóke 
meg barna leányfejek összebujtak és kimondták, 
hogy ej, nem fognak sokat könyörögni, hanem 
sztrájkolnak. A mosolygó arczo.k három napja, 
amióta kimondták ezt a határozatot, komolyra vál
tak, a derü8 homlokokra ránczocskák képzödtek: 
annyira várják, hogy hát mi lesz ebből tulajdonké· 
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pen ? Hát az lesz. hogy valós7.inüleg igen hamar ki
e~Z:yeznek a zo;·d fónökökkel és akkor az u:·i toalet· 
tek elkészitése Mm fog tovább késlekedni. Ha azon
ban a fónököknek volna egy kis föltaláló képessé
gük, sietve kérésre fognák a dolgot. Akkor u szlrájk 
bizonyos, hogy rögtön megszünne. Hiszen a lánykak 
olyan jó szivüek, hogy egy kérést sem tudnak meg
tagadni ... 
. _ -:- Nagy betörés. Az antverpeni rendőrsé~ 
at11·at!lag értesítette n fővárosi rendőrsér•et 
h 

~ , 
O!!.V ott özv. van Eoshacten sziil. lJekinderen 

Teníz magát:zónő lakását feltörték s ()nnan tö
mérdek énékes holmit vittek eL Az értékek 
jPg-y ték e a ko vetkező : l. 18RH. évi mendusai 
külrsön 5 kötvP-nve. 209f>O, 24906 2-1:907 150:->1 
2~HW számuak á. 500 frank. 2. B~'gy to() rubt'Í 
noVtlrtt~kii 4071 számu orosz kötvPny. 3. A belga 
államkölcsön törlesztési pénztárának 2 drb. 
3%-os kötvénye 792 ás 7R99 számuak á HJO 
frank értékhen. 4. A ruscsu ki vas ut 3 dr h. 
3%-os kötvénye á 500 frank. Számai 4174, 
16Ha? és 2067H .. 5 .. Az argr.nti_n~i köztársa~úg 
bdso államadosagamak lHHS. ev1 41

/ Ofo·os küt
vényeiből 10 drb. á 5000 frank. Szá~1ai: 5009, 
5010, 5619, 25,075, 26,249, 26,250, 26,251. 
26 252, 26,253 és 26.254. 6. Brüs"zel város 
1886. évi kölcsönének 2 sorsjrgye 4086H sor, 3 
és 4 számmal. 7. Más közelebbről mP.g nem ha
tározható papirok. 800 frank aranvban és bank 
jeg,Yrkben. A lopással Deskers G)·öző Jánm; Pál 
Bongerhontban lH!:il. julius 2-án sziiletett ke
reslwdelmi alkalmazottat gyanusitj:\k a ki 
különféle lopásokat elkövetve szökésúe~ van. 
Az illető .160 cm magas, haja sötét gesztenye· 
barna,. baJs:-a fekete, tömö~t. feje szélP.s, erős, 
arczszme sarmdt. Szemei nagyon sötét ek, be-

, s~él francziául és flamandul antverpeni kiej
tesseL A rendőrség megtet.te a szükséges in
tézkedéseket. 

- Leakarta kaszálni a feleségét. Borzalmas 
módon felelt Tóth József m.-pécskai földmű

ves a vele vadházasság!Jan élő felesége szem
rehányásaira. Tóth aratni volt kinn Nagy Ju
lianna nevü asszonnyal, ki folytonos részegee
kedéseért összeszidta az urát. Tóth erre a nála 
lévő kaszát•al az asszony felé vágott, még pedig 
a nyaka irányában s ba az asszony fel nem 
tartja a kezét, le is vúgja a fejét. Igy a bal 
kar-ján és mellén szent•edett sulyos sérüléseket az 
at"sz.ony. az ügy a bünfenyitő törvényszék 
előtt van. 
, -· Elrabolt leány. iJ.felencze községben nagy 

izgalmalt keltett egy szerelrnes legény merény· 
lete. l:<'ényes nappal elrabolta azt a leányt, akit 
hasztalan ostromolt szerelmével Elhurczolta ko
csin a harmadik faluba, ott fogva tartotta na
pokon át az agyomémült leányt és követelte 
tőle, hogy legyen a felesége. V égre is barmad
napon a csendőrség szabaditotta ki a legény 
kezei közül a leányt. A romantikus szerelmi 
bistóriáról tudósitónk a következőket jelenti: 
A falu legs1.ebb \eányába, a tizenhét esztendős 
Schröder Vilmába volt szerelmea Zsivkov Mi
hály melenczei legt\ny. A leány vagyonos szü
lei ellenezték a házasságot, mire a legény el
határozta, hogy elrabolja a leányt és ily mócton 
kényszeriti arra, hogy a felesége legyen. Szán· 
dékát végre i& hajtotta a lP,gény. Magához 
vette Kácsor' János nfwü pajtását s ketten ko
csival a leány szüleinek a háza elé állottak. 
Nemsokára kijött az utczára a leány .. Semmi 
rosszat sem sejtve haladt a dolga után, amikor 
hirtelen megtámadta a két legény és kocsira 
emelte. Három napon át tartotta magánál a 
szép fiatal leányt a szerelmes legény. V égre 
is a C!'lendörök szabaditották meg a leányt és 
visszajuttatták szüleihez. A leányrabló legényt 
a nagybecskereki kir. törvényszéknél jelentet· 
tél\. fel. 

- Az osztálysorsjáték huzása. Az osztály
sorsjáték mai huzáRán, mint fővárosi tudósítónk 
telegrafálja, a 1!'>241 számu sorsjegy harmincz
eter, a 65354 számu sorsjegy tizezer, a 14939, 
3726 sz. ötezer, a 91872, 82617 és 63441 számu 
sorsjegyek kétezer koronát nyertek. 

- A tüz. Megrendítő eset hirét kapju . 
Kecskr.métröl. Az odavaló levérhordó feleségé
nek, Kalá-n Sándornénak szer1mcsétlen vége a 
szomoru szenzáczió. A fiatal asszony már rég
ót.a szivbajban szenved. A betPgsége olyan 
természetű, hogy hol jobban érzi magát, hol 
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ismét rosszabbul. Most egy kevés ideje. hogy 
nem szenvedt•tt annyit a baJától, mint azelőtt. 
Az ágyat is elhag;yhatta, a húz kiirüli tePndő
kf't is maga láthatta el. ~la ciélPlótt. mikor a 
!őzé~hez tüzet rakott a kályhába, valnhogy 
1smet rohama támadt. Szédülten lebukott a 
földre fájdalmában, aztán a parázs ráhullt, a 
ruh:'tja lúngot fogott és a sz1•gény asszon.v tel
jesnn összeów~tt. A tPste valósággal nwgsült, 
borzalom volt nwgnézni. Férje, mikor a sze
rrncsétlenségről értesült, közel volt a megőrü-
~h~ . . 

- A lezuhant légtornásznö. Dalmina A n ge
l ina még mindig eszméh•tlenül fekszik a Húkus
kórh~tzban. Eddig még egy pillanatig sr>m tért 
maga~oz. ~.a sz.erencsétlent ápolói mestersége· 
sen taplaljak 

- Egy halott, aki jeletkezik. Szegeden a 
minap meghalt egy Jlezei Pál nevü öreg har
czos, ki nagyon pontos ember lehf•tett e~4sz 

életében, nwrt még halálát is katonásan b·•je
lt>ntt'tte a szegedi anyakönyvi hivatalnak Dél
előtt huny ta örök álomra a szem >t, déluLín 
pedig megP.rkezett az anyakiinyvi hivatalhoz ez 
a levele: 

..~~n Mezei Péter, ma meghaltam. Születtam 
1824-ben. 1848-ban honvéd lettem. Szüleim, 
Mezei János és Sipos Anna, Szegeden fekíisz
nek. Felesége:n, szegény Babarczy Veron szintén. 
Mindig jót aka1·tam. Szereltem a. hazát, az éle
tet, de most jóejszakát. Már ezután másnak te
rem a buza, másnak hizik a malacz. lsten áldása 
legyen az áldott hazán. Mezei Pál. Szeged, 1900. 
juh us 9." 

- Eltünt feleség. Nagy szomorusága van a 
Molnár Istán biharudvari földes-aazdának. el
veszett a felesfige és sehogysem t:~ tud a nyo
mára akauni. Még a mult hónap 25-én elm~nt 
h~zulról az asszony s azóta a férj mindhíába 
varta, nem mrnt töhbet vissza. Bizonyára va
lami szerRncsétlf'nség történt velfl mert boldog 
családi életet. lt.e · - .. ' · · ' · 
VOzotf VO} na e , l:tna M. Pl:J f')f' f'Jhf' r 
az esetet a fő:.zolgahiróságnak, amely most 
mPgkereste a várnwgye ali;;pánját .Moiníi.r Ist
vánné Füleki Zsuzsánna országos köröztetésa 
iránt. 

- Felrobbant löpor. AckP.rma~n István 18 
éves ujszentannai fiatalembert sulyos baleset 
érte. AckNmann, mint tudósítónk irja, Wilé
nyeket készitP.tt, miközben szi varozott is. Egy
szerre a szivar tüzétől felrobbant az asztalon 
levő puskapor, még pedig oly erővel, hogy a 
szobának valamennyi ablaka kitört. Ackermann 
jajgatva menekült ki a. szobából, fél arczát 
összeégette a lőpor, a haja lángba borult és 
sulyos sérüléseket szenvedett a kezén is. Az 
első srgélyben Stern Dezső dr. részesítette. 
Állapota nem életveszélyes. 

- Ma már nem tartozik lehet"tlenségek köz
zé, bngy a Jegelegánsabb szolid a'lyajl;ból- késziilt 
háztartási tá.rgyakat, melyek minden teritett asztal 
és kredencz diszére válnak. egy koronaért lehessen 
kapni, mert Aradon Porter Vilmos koronás áruhá· 
zá.ban az Andrássy-téren, a Központi szálloda épü
letében ezen rendkivfili árkedvezmény mindePki által 
igénybe vehető. Ajánlható a t. helybeli és vidéki 
érdeklódóknek, hogy mielótt mashova fo!'dulnak, te· 
kintsék meg Porter ezen gazdstgon felszerel t rak· 
tárát is. Az emlitett czikkek egyuttal a legszebb és 
legmutatósabb ajándéktárgyak bármely alkalomra. 

- Megvasvillázott szomszéd. Proesán Pável 
ó-pécskai lakos haragos viszonyban állott szom
szédjával Kun Mártonnal s ma, mint tudrísi
tónk jelenti, véresen állott bosszut szomszéd
já!l. Sz.óváltásba keveredtek és Proesán vaevil
lával több ~sapást mért Kun fejére, ugy hogy 
ezt elboritőtta a vér. Kun sél'ülései életveszélye
sek. A vasvillázó ellen a vizsgálat folyamat· 
ban van. 

- Eltünt. Faludy Oszkár pécsi születésü 
44 éves magánzo dob-utcza 80 szám alatt lévő 
lakásáról pár nap előrt eltünt. Családja attól fél, 
hogy valami baleset érte. Az eltünt alacsony 
hajlott termetü, arcza halavány, fekete haja, 
szeme van, orra hajlott. Bajsza sürü, fekt'te, 
szakála borotvált. Magyarul, németül és fran
cziául beszél. A rendőrség keresi. 
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.. ---; ~ngyilk~sság ... Zipper Salamon lembergi 
szuletesu Gil eves ugynököt ma éjjel a budai 
Vám-utczában az utszélén eszméleth~ álla
potban találták. Elszállították a II. k ületi 
kapitányságra. onnan pedig a Szent-János 'r
házha. Az ille.tö _it~. azután a_ délelőtt folyam, . 
!?eghalt. Valoswlllleg marolugot ivott s ez 
olt~ meg, Holttestét átviszik a bonczolü inté·· 
zetbe. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk 
hogy Révész Nandor könyv- és papirkereskedŐ ' 
Ul:at _(Sz~b~dság-té~ .20. szám. TelP-fon ~65 sz.} , 
kepm;eloseggel runaztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdá.nkat, valamint az Aradi Közlöny 
kiad(íbivatalát. érdeklő me~bizás<Jkat 

Az lka katasztrófája. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, juliu~ ll. 

Három évvel ezelőtt 1897. szeptember 21-éb. __ 
este 7 óra tá j ban törté n t, hogy a fi um ei kik ü lő . 
bejarásánál a Cirk veniczából érkező lka nevü 
kis hajó, a mf'ly a magyar-horvát hajózás;i l'~sz
vénytársaság tulajdona volt, összeütközött a rn ... ' 
kötőből kiinduló Tygria nevü nagy angol gőzös-......._ 
sel. Az összeütközésnek gyászos következménye 
az lPtt, hogy a derékban kettészeit lka elsü
lyedt és annak utasai közül 22-en, személyze;........' -
téböl p•~dig egy al)odmazolt vizbefult. Az lka ---
kapitánya Forempocker Román vol!, B:Z angol 
hajóé pedig Bacon Vilmos. \ / 

A katasztrófa után nyomban meginditotta -
a fiumei révhatóság a vizsgálatot. A révható
ság erre már csak azért is köteles volt, mert a 

· Tyrian rajta volt Ivan Frankó a hatósági rév: 
kalauz s igy elsősorban az volt tisztázandó, 
hogy· a révkalauz pontosan megtette-e köteles· \ 
ségét, mert ha nem, ugy ő az egyetlen bünHs'· • ~.-·-~'· 

Az első kérdés az volt, hogy a révkalau?. 
'ért há ta át ezt a szabál •zatoL, anwlyről A-~ 

~Y rt le-- .. , - . 
n ül értt>sitette 1 A másik kérdés az volt, hogy -
hogy a Tyria mint kerülhetett arra a. helyre 
ahol az lkának el kellett haladnia, holott a ka-· ·-
lauznak okvetlenül tudnia kellett, hogy az Ika 
Cirkveniczából jövet minden este elhala-i azon 
a ponton. 

A nyomor.ásnak ez arányban kellett meg- -....._, 
indulnia, de ezt megelőzőlrg, még a katasztrófa·· 
estéjén elfogatta a kir. ügyészség Por;~cker 
Roman kapitányt, az Ika parancsnokát, aki kö-
riilbelöl 10-12 hétig volt fugva. ._ 

A vizsgálat folyamán a Lloyd és az Adrf~ 
hajózási társaságoknál alkalmazott nehány ka- _ 
pitány ForPmpocker ellen nyilatkozott. A szak• 
értök Forempocker terhére iegsulyosabb vádnak 
azt hoztitk fel, hogy intézkedései akkor voltak 
helytelenek, amikor Tyriat megpillantotta.· Vá· 
dolták azzal, hogy mért nem maradt a kikötőlY""" _ ~ 
kiviil. hogy a Tyria kimenetelét oevárja. . -, 
hajóskapitány (igy Belley, Vidos és M- r-vics) 
ezzel szemben ugy nyilatkoztak, y Forem-
poeker kap1tány szabályolan in . 'edett, ~ ve-
szély pillanatában mindenekel6Ú megadta a sza-
bályos jelzést, amelyről azonban a Tyria nem 
vett tudomást. Csak azután ·szánta rá magát .-
olyan intézkf'désre, amely még megmPntbette 
volna. A menekülés azonban már lehPtt>-tlen 
volt. A magyar-horvát tengerhajózási tár!"aság 
a katasztrófa után nyomban távirati uton kérte 
a velenezei biróságtól a Tyria feltartóztatás' 
s a zárlat elrendelését a mit a velenezei 
vényszék foganatositott is, s a minek vet
keztk-ben Tyria csak 140.000 lira d onálása 
után folytathatta utját. 

Ez év májll$ havában. A.árg a a fiumei 
törvényszék lt,orempocker ~ n hajos kapi
tány ügyét, akit a beft'jezett vizsgálat után a 
kir. ügyészség a btkv. 445. §·a alá esö vétség "' ~' 
miatt vádo:t, me:-t hibás manövriruzása követ-, ·· 
keztében 23 ember életét vesztette, 16 embert 

; 
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pedig Metbeveszélyhe sodort. Több napi fótár
gyalás során Bar.cicn Emil, az Ika gépésze 
és Kít~elják FP:rencz fütő eskü alatt vallották, 
hogy az Ika utolsó vezénysza.va ez volt: teljes 
er6rel elóre. Forempocker ezt tagadta . u~yan, 
de az Ika gépe a tanuk vallomásaihoz híven 
.a vezényszónak mt>gfelelőleg volt igazítva. 

E döntő vallomások következtében a tör· 
vényszék bünösnek mondotta ki Forempocker 
Románt az Ika kapitányát s négy havi fogházbün
tetésre ítélte, amelyből azonban két hónapot 
kitöltöttnek vett az elszenvedett vizsgálati fog· 
:~ág által. Az elllaltak hozzátartozói igénykere
seteikkel polgári perutra utasittattak. 

Az elitélt Forempocker kapitány felebbe
zése folytán felkerült az ügy a budapesti kir. 
itélőtáblára, ahol ma tárgyalta azt a Vavrik An
tal tanácselnök elnöklete alatt ítélkező szüneti 
hiintető tanács Tolnay Antal biró előadása 

alapján. 
Az előadó első sorban a katasztrófa lefo

lyását adta elő, majd áttért a szakértői véle
mények s a tanuk vallomásának ismertetésére. 
Eközben megjegyezte, hogy a végtárgyalási 
jegyzőkönyvön sok beszurás és )avitás van, a 
melyek idegen kéz?:el és más szinü tintával 
vannak irva, s minthogy e javítások nincsek 
külön elnöki záradékkal hítelesitve, kétségessé 
válik a jegyzőkönyv hitelessége, miért is az 
ügy referálására térve át, előbb P.rre nézve kér 
külön határozatot. 

A tanác-; 10 percznyi tanácskozás után a 
jegyzőkönyvön eszközölt változtatások miatt az 
összes periratokat azzal küldi vissza a fiumei 
törvényszéknek, hogy azokat a javításokat az 
~lnök a jegyzőkönyvre vezetedő záradékban 
hitelesitse, vagy ha azt nem tehetné, uj tár
gyalást tartson az I ka katasztrófája ügyében. 

Vigaimi naptár: 
Julius 14. Az aradi tánczkedvelő ifjúság tánczvigalma 

{Saró-utcza 3. szám.) 
lullus I!S. Az aradi dalegylet népünnepélye (Város

liget) - Az aradi szabómunkások szakegyletének juliá
lisa Csálal erdő.) - Hangverseny és tánczvigalom Gyo
rokot. - Az aradi iparosi(jak önképzö- és betegseg&lyzö 
egyltének mükedvelöi előadással egybekötött tánczvigal
ma l]j-Arad. Martini-vendéglő.) 

lullus 22. Az aradi czigimyzenészek egyrészének ,iu
llális. (C sálat erdő.) 

\ugusztus 12. Az aradi kere3kedök körének népiinne
pélyo(V áro~lig<'t.) 

=) Az iparos ifjak mükedvelö elöadása és 
1áncrnulatsága. Az a1·adi iparos ifjak önk1>pzó 
és btegseg,>lyzó egylete julius hó 15-én (vasár· 
nap) Uj-Aradon, az uradalmi sörház { Martini
féle 'endéglő helyiségében a beteg segélyalap 
javár jótékonyczélu tánczvigalommal egybekö
tött rükeJvelói előadást rendez, mely alkalom-

--- mal einre kerül: Vissza a rnühelybe iparos if· 
jal\ rt;zére irt 4 fel \'Onásos szinmü, irta: Bod
nár U J<~zt követi : Box és Cox vigjáték l fel
vonás\n, írta: Morton Maddison J. Belépti· 
dij: a: előadásra és tánczvigalomra, személy
jegy 8 fillér. 1\.f'zdete 8 órakor, táncz kezdete 
előadál végével. Kedvezőtlen idő ese té o az elő· 
~~~s _kvet~~ző v_asárnap tarl.atik meg. Csónak 
atpro :;te ts 4 ftllér s"emélvenként. Felülfize
tések }iszönettal elfogadtatnak és hirlapilag 
n;yugta;atnak. 

Vi~a a mühelybe czimü szinmü szl'lreplói : 
Rendező Cz~veg István. Sugó : Szentjóbi László. 
Személyk: Ombölyi Mátyás, szijgyártó-m. Kovác;; 
Sándor. )mbölyiné - Pfeifer Ilonka. Ilonka leányuk 
- Szer?ssy Ilonka. Cse-pregi Dániel, öreg iparos 
- T mreDániel. Menyus, iparos - Kerek es Lajos. 
Endre, hros inas. - Wohlmann Antal. Albert ipa
ros segt - Schweil Gusztáv. Dálnoki Alfréd, fi
zetésnfilili másoló irnoli: - Rácz Miklós. Hamvas 
János, Ii1Zügyi tanácsos - Imre Dániel. Ugyvéd 
- Ker~s Lajos. Végrehajtó - Bzura Viktor. Vá~ 
rosi hajt - Si pos György. 

A ox és Cox czimü vigjáték személyei : 
Box Ján, nyomdászsegéd - Rácz Miklós. Cox Ja
kab, kahossegéd - Kovács Sándor. Bonncer asz· 
szony ·-Pfeifer Ilonka. 
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(=) Mükedvelö gyermek·elöadás. Az e hó 
8-án Kurticson me~lartott gyermek előadással 
összt>kötöt.t tánczviga lom, mmt tudósítónk irja: 
minden tekintetben fényesen sikerült. A gyer· 
mekek kedves és ügyes játékát többször szünni 
nem akaró tapssal jutalmazta a nagyszámban 
jelen volt közönség. Előadták: Muray Károly 
Ae ördög fia czimü vigjátékát és Andris. a 
megszökött diák czímü darabot, melyet Fischer 
Mór tanitó irt. Az előadás sikere Világ János 
Fischer Mór tanitó fáradhatatl:- n buzgalmának 
köszönhető. Weininger Zsigmond szi vességből 
szinpadot bocsátott rendt>lkezésre. Előadás után 
a táncz köVf~tkezett, melyen a következő höl
gyek voltak jelen: 

Leányole: Albrecht Vilma, Aszód Matild (Tor
nya),. Benjámin Eszter, Deutsch Jolán, Deutsch 
Róza, Fülöp Jolán és Mariska, HavJin Irén, Ilona 
Margit (Giogovácz), Kerpel Lina, Róza, Kutányi Ju
liska {Arad), Kondor Róza, Markovita Katicza, Miron 
Zsófi, Merkler Fánny, Nagy Katicza, Pollák Fánny 
és Regina, Sándor Gizella, Róza, Schmidt Rir.a, 
Schwartz Szidónia (Nagy-Kórös), Schiirfer Riza 6s 
Róza (Kis·lratos), Vargp, Mariska, Világ Etei, Róza, 
Világ Hermina, Világ Róza (Arad.) 

Asszonyok: Albrecht Jánosné, Baranyi Bálint· 
né, Bleier Adolfné, Deutllch Jakabné, Deutsch Li· 
pótné, Fischer Mórné. Fülöp Józsefné, Givuleszku 
Prokopné, Haas Márkuszné, Havlin N.-né (Glogo
vácz), Kripp Vilmosné, Kerpel Albertné, Leéh Jó· 
zsefné, M'irkovits Mórné, Merkler Manóné, Merkler 
Béláné (Mácsa), M~rkler Vilmosné, Miron Vazulné, 
Mladin Cornélné, Mladin Gligorné. Moravek Elemér
né, Schmidt Józsefné, Világ Mórné, Világ Dávidné, 
Haas Józsefné (Kis-Iratos), Varga János1', Tamas· 
kovitR Péterné, Popovics Balázsné. 

A felülfizetök névsora a követie : Singer 
(Arad) 5 kor., Nemes Géza, Braun és Kohn (Arad) 
4-4 korona, Hakkenberger LáRzló 2 korona 4(1 
fillér, Vogel Manó (Arad), Mládin Gligor, Schmidt 
Józsefné, Erdős Dezső (Sofronya), Asztalos Adolf 
(Sofronya) 2-2 korona, Givul~:>szku Prokop, Kutá
nyi J. (Arad) 1·60-1'60 fillér, Világ Mor, Mészá
ros N., Rácz Károly 80-80 fillér, Kerpel Albert, 
Sci:tlirfer Sámuel, Merkler Gyula (Temesvár), Kripp 
Vilmos, Kondor Béla 60-60 fillér, Aszód Lajos 
rTorn~·a), Orbán FPr«'ncz, MPrkler ~ianó, Ursz Já
ftoe (Arad) 1-1 korona, Sándor János, Hauser 
Sándor, Barabás Károly 40-40 fillér. 

(=) Hangverseny Gyorokon. Gyorokon, az 
ottani iskola javára julius 15-én Dangversenyt 
rendeznek Az érdekesnek igérkező hangver
seny m ü sora a kövP-tkező: 

l. Magyar ábránd Gál Ferencztől, zongorán 
játsza: Kovács Aranka kisasszony. 

2. Benedek Arpád ur felolvasása. 
3. Csárdás egyveleg, hegedün játsza: Föl· 

des Lujza kisasszony., 
4. Melodráma, "Ejí látogatás" Gyulai P.-tól, 

zenéjét írta : Károly Gy, szavalja: Kovács Va
léria kisasszony, zongorán kiséri : Kovács 
Aranka k. a. 

5. "La Siréne" Székely Imrétől, zongorán 
előadja: Kovács Valér k. a. 

6. Szathmáry Árpád ur, a vigszinház mii
vésze, előadása. 

7. Férfi négyes. éneklik: Rajabác.tf Iván, 
Ottlaká.n Tivadar, Hajakács István és Rézik Al
bert urak. 

Az estély a gróf Nádasdy féle kastély nagy 
termében lesz s 8 órakor kezdődik. Személjegy 
ára : 2 korona, család jegy 6 korona. 

SPORT. 
+ Az Aradi Tornaegyesület választmánya 

a napokban tartott.a meg julius havi gyűlését, 
mel~·en Robitsek Agoston dr. elnöklete alatt: 
Czédly Károly dr., Steinitzer Pál dr., Hász 
Sándor, 1\ümives József, Székely Károly, Rei
niger S;tmu, Lamzer János, Szilárd Győző és 
1\;agy Sándor voltak jelen. Nagy Sándor tith~r. 
mG.vt>zető felolvasta a juniusi havi gyülés jegy· 
zőkönyvét, me ly észrevétel nélkül vétetett tu
domásul. Müködő tagul fölvétetett: Solymos 
Ferencz. pártoló tagul Oláh Dt>zső. Kómives 
József pénztárnok követkftzőkben terjesztette 
elő havi jelentését; Maradvány május haváról: 
8416 kor. 42 fill. bevétel j unius ba vá ban: 152 
kor. I. félévi tökésitett kamatok : 176 kor. 39 
fill. összesen: 8744 kor. 81 fill. Kiadás junius 
hóban: 394 kor. 60 fill. Mar11dvány: 8350 kor. 
21 fillér. Pénztárnok jelentését a váltsztmány 
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tudomásul vette. Nagy Sándor titkár müvezetó 
t~tt ezután jelentést a soproni országos toma
ünnepély lefolyásáról, mt>lyen az Aradi Torna
egyesület 12 tagja vett rés?.t. Az egyesület e 
12 tagja miot.acsapat tornázásban versenyzett, 
s fegyelmezett., egyöntetű, szép kivitelű gya
korlar.ukért kitünő minősitést kapott s nünden 
tagja a minta csapatnak a tornaszövetség ezüst 
érmét és diszoklevelet az Aradi 'I'ornaegyesüle\ 
pedig kitüntető oklevelet nyert. A választmány 
ezen jelentést örömmel vette tudomásul s egy· 
ben elhatározta, hogy a soproni torna- és tüz~ 
oltó egyletnek azon barátságos és vendégsze· 
rető fogadtatásért, me ly ben az aradi tornászokat 
részesitették és elszállásolták, jegyzőkönyvi kö
szönetet szavaz. Émlités tétetett a junius 
24-ikén a milovai völgybe rendezett kirándu
lásról, melylyel kapcsolatban titkár-mű vezető 
jelentést tett a szép sikerrel megindult játé
kokról, melyek a tagok lelkes és élénk rész
vételével a Jyc.zeum előtt fekvő tágas játszó 
téren folynak le. Gzédly Károly dr. inditvá
nyára elhatározta a választmány, hogy -ezentul 
a tornaversenyeken koszoru h~lyett érmeket, 
és okleveleket fog versenydi j ul kiosztani. Nagy 
Sándor indítványára határozatba ment, mísze· 
rint 190<l-ben Aradon kerületi torna versenyt 
rendez az egyesület-, mely alkalommal zászló
szentelést b tart az egylet. s erre nézve az or
szágos tornaszövetség erkölcsi támogatását is 
ki kéri. Ezután a folyó ügyek letirgyalásával 
a gyülés véget ért. 

+ Kerékpárosok a Hegyalján. Az aradi ke
rékpárklub taKjai vasárnap kirándulást tartanak 
Magyarátra, elnökük Feszler Károly szöllőjébe. 
Az i!Jdulás délelőtt fél ll órakor a városligeti 
tó tól történik. 

NAPIREND. 
Julius 12. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Gualb. János. 

- Protostálls napt ·r: Gualb. János. - Görög-keleti nap
tár (j unius 29.): Péter és Pál. - A nap kél 3 óra 59 
perczkor, n~·ugszik 7 úra 38 perczkor - A hold kél 7 
óra 22 perczkor, nyugszik 3 óra 51 perezkor. 

ldöjárás. U~romils rel\'gel 7 ó1·akor 755·:> millimé
t~:>r, deintim 2 órakor 753·6 milliméter. - Hf•mérsék reg
gel 7 órakor CO + 11·9, deil1tán 2 órakor CO -+- 14·3. ·
Szél iránya és ereje reggel 7 urakor DN. 4, délután 2 óra
kor N. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délutim 2 
órakor borult. Csapadék az utóbbi 24 órában 2 mm. 

ldöjóslás. A központi metcorologiai intézetnek Arad
ra. küldött táviratai s~erint a mai napra a következő idő• 
Járás várható: Hüvös, esö, szeles 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
hil.z-épület. 1-sö emelet) nyitva van miudennap delelött 8 
órától délután 6 óráig. Belépti·dlj: Hétkömapokon .J.U fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindenuap ll'fa--12 112 óráig. Hely1seg: Ereklye· 
muzeum helyiRé)!e melletti üléRterem. 

Julius 14. Az arad·hegyvideki turista-egyesület kirAn
dulása a gainai csúcsra. - Körállatorvosválasztás Cser
mön - Gö;,:;gépkczeluk és kazánfutók vizsgája. 

Julius 15. Az aradi hentesek kölcsönös Kárbiztosító 
szövetkezetenek közgyülese delután 4 órakor (lpartel>tület.) 
- Az aradi kerékpárklub ki1·andulása M;,gyaradra. 

Augusztus 15. Tisztiorvosválasztas Eleken. 
Szeptember 12 13. Országos pinczérgyülés Aradon. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 

- Julius ll. -

Magyar elsörendü: Öreg neMz páronként 400 kilo· 
grammon felüli sulyban 89 - 90 fillérig. üreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban ---- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
94 - 95 fillérig. Fiatal kö7.ep páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 93 - 94 fillérig. Fiatal künnyü páronként 
250 ki\ogrammig terjedő sulyban 92 - 93 fillérig. 

Romániai: 1\ehéz páronként 320 kilogrammon felÜli 
su ly ban ----- fillérig. Küzép páronhnt 250-320 kilo
grammon felüli !IUlyban fillérig. Könnyü pilron
ként 2: O kilogranuníg tf>rjedii su ly !Jan --- - fillérig. 
Romúniai ered,•ti (Stachl) 1\ch(·z pá1·onként 240 kilogr·am
mou felüli sulyban ----- fillerig Künnyii p.1roukent 
240 kilogrammig tPrjedö sulyban --- fillrri~ . 

Szerbiai: 1\dléz páronkt>nt 280 kilogrammon felüli 
sulyban 94 - 9!) filléri~. Közép paronként 240-2ö0 kilo
gramm sulyban 93 - 94 fillérig. Künnyü pároukét 240 
kilogramm!~ terjedő sulyhan 91 - 92 fillérig. 

. Megjegyzés. A f€"nt j<'h~·zett árak suly szerlnt és pe-
drg a szokitsszerü le,·orlilsok mellett. egy kilogramm suiy
ra fillerekben értendők. Szokásszer(ill'g a hízott sertések 
tl'ljes (?rutto) sul.raból az életre pitronként 45 kilogmmm 
vona~do k A s(•rtt•~ek vétE'Iárából a vcvü ja,·ára 4"/o vo
nando le. A sertések oszt.ályozusánill azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Serteslétszám. Julius 8-án volt készlet 44fl15 darab, 
j~1lius 9-én fölha.jtatott 118 darab. julius 9 én els~ítl
httatott 343 darab, julius 10-én maradt készletben 44390 
darab. Uzlet: Változatlan. 
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Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l 6 n y távirati tudósítása. -

Budapest, julius ll. 

D é l i t ó zs d e. A buzakínálat m~rsékelt, vételkedv 
korlátolt. Szilúrd irimyzat mellett 14,000 métermázsa ke
rült forgalomba. jól meghatározott A.rakon. Egyéb gabo
annemück kii:r.ül repeze szilárd. rozs nyugodt. zab válto
zotlan. tougeri meghatározott, árpa forgalom nélkül. Idő
járás esös. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . . • 
Rozs oktúberrc . . . 
Zab oktúberre . . • . 
'l'eugerl ,juliusra . . . 
Tengeri augusztusra . . 
Tengeri 1\)01. mi~usre • 
Repcze augusztusra . . 

Zárul 4 órakor: 

Buza októborre ... 
Rozs októberre . . . 
Zab oktúberrc . . .. 
Tengeri juliusra . . . 
Tengeri augusztusra . . 
Tengori 1901. májusra : 
Repcze augusztusra . . 

Zárul 4 órakor: 

7.85- 7.86 
6.87- 6.88 
5.24- 5.25 
5.76- 5.77 
5.77- 5.78 

. 4.85- 4.86 

. 13.25-13.35 

7.83- 7.84 
6.86- 6.88 
5.80- 5.82 
5.24-- 5.25 

-.---.-
-.--.-

korona 

Osztrák hitelrtiszvény . . . . • . ·682.25 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 703.50 
Leszámitolúbank részvénv . . . . 462.-
Rima-~1urányi vasmü rés'zvény . . . . 532.50 
Osztrák-magyar (l.llamvasuti részvény 669.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . . .. 5:-ll.-
V arosi villamos vas ut részvény • . . 300,-

Szeszüzlet. 
- Julius ll. -

Mai jegyzéscink: Készárú naeyhan nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított. sze~z nagyban 
118 korona. kicsin~·ben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter Ofo. beleértve 70 korona fogyaszUisi adót. 

Száritolt moslék ll korona métermázsánként. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapeNtl árú. és értékt6zsdén. 

Budapeat, 1900. julius ll. 

Magyar aranyjáradék 40f 
Ma~ar koronajáradék 48/o 
:Magyar arany 41k% ... 
:Ma~ya.r ezü:;t 41kn/0 • • • 

Magyar keleti vasut . . . . . .. 
Magyar fiildtehermentesitésl kötvény 
Ma~:,ryar ltalmeg,•áltflsi kötvény . . . . . . 
Hor\·át-szlavon földtchermeutesitési kötvény 
Magyar nyer!.'ménysorsjcgy külcsön . 
Tiszaszabályozási ég szegedi kölcsön 
Ű11ztrak papirjitradék . . 
Osztrák járailék ezüst . . . . 
Osztr·ak jítradék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oazt,rák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut ... 
20 frankos arany (1\apoleondor) . 
Német bil·odalmi múrka 
London • 
Páris • . • • • • . - . 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius ll. -

96.25 
91.-

100.50 
99 flO 
97.50 
91.-
98.3'• 
92.50 

158.50 
138.50 
97.25 
97.-
96.25 
96.75 

. 134.50 

. 1710.-
703.50 
683.50 
670.50 

19.27 
l 18.50 
242.20 
96.45 

Fehér Kereszt szálloda. Perifastar József ke· 
reskedó Karánsebes. - Krausz Mór utazó Budapest. 
- Klemer Adolf utazó Budapest. - Czul!:man 
Adolf kereskedő Taucz. - Gross Jenó utazó Sze
ged. - Drap Rezsó utazó Budap!lst. - Schweiger 
J. kereskedő Temesvár. - Purth Jézsef kereskedő 
Sopron - Gligor Jocza gazda Seprős. - Rotbach 
Vilmos utazó Prága. - Grünbaum Miksa utazó Bu
dapest. 

Vass szálloda. Rőder J. utazó Bécs. - Ko· 
vács Mór vállalkozó Lugos. - Landau Bernát utazó 
Bécs. - Rozsnyofszky J. kereskedő Bécs.- Czem
mel György utazó Székesfehérvár. - Pehérvári 
Dezső vállalkozó Nagyvárad. - Iván József tanitó 
Gyula. - Jonesku József tanitó Gyula. - Markus 
János tanitó Gyula. - Csicsáki József utazó Bécs. 
- GrofRorján N. tanító Galsa. - Nikoden Traján 
tanitó Brusztur. - Tomsa György tanitó Holdmé· 
zes. - Gróza Tivadar tanitó Szirb. - Bussán Já
nos tanitó Halmágy. -- Bussan György tanitó Bo
rossebes. - Varga István fógymnáziumi tanár Bu
dapest. - Reiner Samu utazó Budapest. - Stre
linger Samu hivatalnok Borossebes, - Kohn József 
utazó Bécs. - Krausz Lajos utazó Budapest. -
Popovics Zsigmond jegyző .Mezóberény. - Daul 
Tivada1· tanitó Erdőhegy. 

A RA Dl KÖZLÖNY. 

REGÉNY • CSARNOK. 
Modern Ot•laélia. 

- Regéuy.-

Fordította: Liptai Imre. )lJ 

ELS() FEJEZ~T. 

Az ötvenes években történt, egy szép 
májusi l'eggelen. Kényelmes postakocsi haladt 
a Moszkvától X-be vezető országuton. A ko
csis mellett Agy öreg szolga ült, bent pedig 
két mcgny~rő külsejü fiatal ember beszél
getett. 

- Hová hurczolsz Asanin '? :Miért kell ne
kem ekvetlenül a Szitzkoe várba m·ennem, 
olyan emberekhez, akiket nem is ismerek'? Azt 
akarod, hogy tolakodónak tartsanak'? - mondá 
Fundurow, egy fiatal szőke, komoly arczu 
férfi. 

- Értsük meg jól a dolgot, - válaszolt 
a másik, - én csak azt akarom, hogy enged 
magad elvezetni a várba, ahol beakarlak mu
tatni Larion herczegnek. Mihelyt ezen az ünne
pélye.:; aktuson tul leszünk, akadály1alanul 
folytathatod az utadat nagynénédhez. BJz csak 
nem sok'? 

- Hiszen nem szólnék semmit, ha a her
ezeg házába mennénk. Da ő maga is vendég 
Szitzkoe-ben. 

- Szó sincs róla! ó legalább is olyan 
ur ott., mint Aglaé herczegnő. Az óhajtásom, 
hogy a régi ismeretséget megerősítsétek és 
hogy a herezeg meghivjon a kastélyba. Hiszen 
már többször talákoztál vele Iwanowna nénéd 
szalon jában. 

- Igen mint fiatal gyerkőcz, amikor a 
sziiuidőket ott töltöttem. De ez még éppen 
nem elegendő ok, 

- .c.s ha kijelentem neked, felelé 
Asanin, hogy a herczegnek mar nagyon so
kat beszéltem rólad, hogy érdeklődik az egye
temi ta,nulmányaidról és hogy a legszeretetre
méltóbban fog fogadni ... De édes Istenem, 
hogy . lebet. ·ilY · · · 
Hadd már rgyszer ahba a bolondv:s agguu;l -
maidat Jer velem és örülj annak, hogy fia
tal, életvidor ember vagy, egyébbel ne törődj. 
Gondold csak el, hogy Szitzkoe-ben szinház 
is van, páholyokkal sth. négyszáz ember 
bele fér és habár nem valami müvészi erők
ből áll a szinésztrupp, de a buzgóság nem 
hiányzik náluk. Aztán ami a fő, olyan Ophéliát, 
olyan elragadó teremtést fogsz ismerni, amilyet 
legszebb álmodban sem képzelhetsz ... Nos, 
ez még mind nem kecsegtet, te Hamlet
rajongó'? 

- Hja, vagy ugy'? Tehát egy szép nő 
van a dologban ! . . . Ez rád vall ! . . . .Még 
mindig az a javíthatatlan Don Juan ! ... 

- Nem, nem, - mentegetődzött Ásanin, 
akinek gondtalan ~'rcza ~gyszert·e elborult -
Ophélia egy rendkivüli teremtés. akihez 
csak a legnagyobb tisztfllflttel fiZabad köze
ledni, - még gondolatban is ... Ezt már 
sokszor is tapasztaltam, tette hozzá a 
fiatal ember, az ellőbbi könnyed modorában. 
- Nekünk pedig van az efajta különbsé
gekhez érzékünk. Amint már mondottam, a 
herczegnő páratlan Ophélia és te ... te meg, 
ideális Hamlet leszel. 'rényleg ugylátszik, 
szerenesés csillagzat alatt születtél, - foly
tatta mindig élénkebben, - eljátszhatod Ham
let-et és beteljesül régi vágyad, sokszor el
gondolt álmorl. A szerepet már tudod kiviilről. 
Hányszor láttalak a szenvedélyes kitörések· 
nél átszellemülni, könyezni. Walkowszkival 
meg csak azért barátkoztál össze, mert az 
a protohas gyerek, daczára, hogy legcsiszolat· 
lanabb a barátaink között, osztozott a rajongá
saidban. 

- Ah, igen Walkowszki! - szólt Gundu
row mosolyogva. - Mit csinál most '? 

- Na elhiheted hogy nem szépült meg 
és a szinház-szenvedélye sem csökkent. Ott 
fogjuk találni, - boldog, mint egy gyermek, 
- Szitzkoe-ben, ahol teljesen elemében van, 
mert gazdálkodik a diszletek és kolisszák kö
zepette. Agla eberezegnőt ugy formálja, mint a 
viaszt ... 

- Ugyan ne mond! 
- Ez a hölgy t. i. - köztünk szólva -

semmivel sem finomabb, mint a mi barátunk, 
de nem tudja nélkülözni ez az egés~ dolog 

L. r tres 't''trm*tt' >=t'f"u :t· ·;m ·tt.,rt • ftri::l:M:tt•t-" ee:nr;."*''* t t" te ··wr· snrr. .. 

1900. julius 12. 

nyitja. Erőnek erejével szinházat akar csinálni 
és eniután ~enki _sem támogathatja jobban, mint 
Walkowszkl, hat kapva-kap a segitségén. 
De bármilyen együgyünek is látszik a derék 
Aglae, azért ő érz:i és tudja a maga érté~ét, ő 
örökölte az atyjától az üzleti szellemet ... Hja, 
nem messze e~ ik az alma a fájától . . . ·. 

- De kérlek szépen! Hát Sasztunow her
czegnő! 

- Igen ő a leánva a hires milliomosnak 
Raskatalown~_k, a ~izn1üvek nagy vállalkozójá~ 
nak ... VaJJon m1t nem adna érte, ha ezt a 
származását kitörü:hetné az emberek emléke
zetébőL De sajnos ezt hamar észre lehet 11e-!1.nl. 
Vörös, kidolgozott kezei, darabos fellépése és 
b~szé~modora rögl~n elárulják, hogy parvenne. 
Sogoranak Mmden Igyekezete sem :-iC'git~tt rajta. 
hahár ez gyakran nagyon keményen előveszi, 
ugy, hogy fél is tőle, mint a tüztől. 

- hn habár csak homúlyosan tudok 
visszaemlékez;ni Larion herczegre, de ugy rém
lik, hogy olyan benyomást tett annak id~jén 
reám, hogy tiszteletreméltó de visszataszitó 
egyéniség. 

- Egy kissé talán modoros, de rendki
vül tü;zteletreméltó jellem. Hozzá még nagy 
képzettségli ember, aki megfordult már né
hányszor a világban P.s kedvelik az udvar-
nál is. 1 

{Folytatása következik.) 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi m~jus hó l-tól.) 

ARADRÖL ARADRA 
Budapest felé indul: 

Na!Q'váradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Szcmelyvonat d. e. 11.20 
Személysz. t.v. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat esLe 9.:35 

Erdöly felé: 
Szem~l~·vona.t reg:~el 6.35 
G orsvonat délután 12.11 

!')zenu·jJ \'t1nat d. u. ·l.:;o 
Hadllití~ e.;te 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest fel öl érkezik: 

Személyvonat fl'!{r:el 6 O:> 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelött 11.51 
Szeméh·vonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat estf' 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.~ 

Erdély felől: 
Sohorsinról reggel 6.59 
SzPnHqyvonat d. e, 10.50 

d&UuUW 2.36 
t_i\'r~J":-,\< ~~~!~ .J,~l'' ~:.a i'.0f.t 

Személyvonat este "S.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől· 
Vegyesvonat d. e. 
Szemt'lnonat d. u. 
SzeméJl·vonat éijel 

Szeged fe ló l: 
Személyvonat reggd 
Vegyesvonat este 

Brád felől: 
Borossehesri\J """"· 1 
Vt•gyesvonat d. e. 
Személyvonat este 

10.43 
3.44 

10.55. 

8 .. s~ 
6.50 

8.03 
11,-
7.-

Aradi nyári szinkör. 
Csütö1·tökön, 1.400. évi jztlius hó 12-n 

LURI·LURI 
a hiLrom Me(isztó ördöngös mutatványi. 

EZT MEGELŐZI: 

B. A. L. E. K. 
Operette 3 felvonásban. Irták: H. R 

Zenéjét: Herv; 
---~---

sZ EM É L Y EK: 
PiperUn .•. ~~ndorff1' P. l ~eo, niiwndék Ead.~i ~· . 
Merli_ngard .. Nyil~~~ ~~ ColoJ?he ... ~!ho, Rozs1. 
Bardmci . . . E,rczk_oyy !\· 

1 

Zet~a1ge . . . 1rch~nyi O. 
Vetiver .... l•enyert.\lor. Celinc .... ulag1 K. 
Roussignac . László Gy. Anita ..... armath J. 

lletzaete 8 oralii.Cl'r. 

,NYIL TTÉR. * 
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ARADI KÖZLÖNY. ll 

·00 

a ro inum'' 
(Olaj-sebta&ltnsz) 

Bámulatos gyorsan gyógyitó 
olaj-sebtapasz, a nt e ly egyet• 
len a maga nen1ében s egy 

régi család titka. 

Bu.d.apes'te:n. a katc>:n.aság:n.á1 orv-osi.1ag re:n.d.el:ve. 

3 a e 
~ 
® 

Biztosan gyógyitja s a fájdalmat rögtön csillapitja bármily sebeknél: vAgAN, znz«hltá!ll, ~g~~~. lagytá!ll, mindenféle kelt>v~ny, a nfil em• 8 
lők gyuladtá.OJR és IU'Ul~!le, a titko!! bett"gMégE>k, kiUt~JJek stb. ==:c== Egy adag ára használati utasitással együtt 2 korona. 2074 • 

A hatásért kezességet vállal, a mí, ha elmaradna. - a pénzt visszaszolgáltatja a ,,Ntt"aroptlnum•• laboratoriuma. - A pénz beküldésével vagy után- • 

véttel megrendelhető a ,.stearoptinum .. laboratoriumában: Bud. apest, .:!!;, kerület, Mexikói•ut 88., 11. 25. . @ 
. . 0000000000001000000000000000000® 

"' 

Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 or áig (kivéve a. e. 9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyugyeszközök állanak: 

-.. Viliam-fény jüraö: .-
J. Rlwurna, kösr.v<-ny, idrggyulladások (ischias). oldals arczfi\jdalmak, 

nrural~ia. mdl s hashúrtya izzadmitnyok. fcnuuergezések, {higgauy, zink, 
ezüst, o lom). 

2. Wrhaj (higganr s jódknra segítése), elhízottság, zsirosodott sziv, 
fehE'rjés wseg~·ulladíts. czukorbeteg-sl'g. 

:J. véJ•szrgén~·ség, ideg-kimerülús (neurasthenia), idegesség. 
4. R•'gi hiirbajok, scrophula, börfm·kas (lupus) gyúgyitásítra. 
A betegség szerint a fényfii1·döt hidegviz-gyugymúd, massage vagy be

pakkoUts küveti. Egyszeri ha~znítlat l Irt 21i kr .. l.) jegy Il'i Irt. 
Bf"lt'gz6 kamarAk. (Inhalnt16) Glt>idH'nherg. Ems mintára. acut 

és r<-gi gég-e, tütli'>hurutnúl, Y:da~t tüdütúgulatnitl, asthmilnál. Egyszeri 
használat 7i'i kr .. 1.'> jPc;~· 9 Irt. 

llhlf"g,·lz·g)'ÓJ"rym6d. Ego~·szerl használat 60 kr .. 15 jeg-y 7 Irt. 
!•h·t<d g;,·mna";th•a ,L!)·iingült izomzatu rpeonvalo•serns"k l'riisitést're. 

szük mellka .. su. valamint szivbajos gyermekek s felnőttek edzésért; s rnunka
képessé tét 

Jf· ·~._r..·~;- ;;..:.:_"'-~~ .... ~~ ... ..:..,A;T_.~,l...~ __ ,...._..,..., 

uf~~ltllsa: a,·a~· az ~n tanácsom· sze
rint részesiil kezelésben. - ~iiuden tt•nykctlés szemdyes felügyetetem mel-
lett fog törtélliÚ. · 

1anltlók 
heti fizetéssel 

felvétetnek 
az 

aradi nyomda rész
vénytársaság 

könyYnyomdájában 
és 

9341-1900. 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város küzönsége 

által alkotott és a nagyméltóságu 
belügyministerium által jóváhagyott 
szervezeti szabályrendelet alapján, 
mely a kapitányi hivatalnak köte
lességévé teszi a szabadban való 
fürdés megállását életbiztonsági 
szempontból, a Maros folyón a fel· 
állitott szabadfiirdőkön kivül való 
fürdést betiltom és felhivom a la
kosságot. hogy a szabadhan való 
fiirdéstől tartózkodjék, a szüUikP-t 
és iparosokat pedig. hogy gyerme
keikre illetve tunonczaikra e te
kintetben szigoruan ügyeljf'nPk, 
mert mindazok, kik a szabadtlau 
fürdenek szigoruan büntettetui fog
nak, ha pt>dig senHiiPtlen kliveti 
el a kihágást az 18í9. évi XL. 
t.-ez. 2í. §·a alapján a sziilö vagy 
munkaadó iparos fo"- felelősségre 
vona tn i. 

,_. 

Dr. HECHT A., 
Arad, 1900. junius hó 28. 

Sar lot, 
főkapitány. 

Arad, Templom • utcza, Minorita. palota. 

- Telefon -•m 270. 

Magy. kir. államv. üzletv. Aradon. 

17 466-9.00./l. s~. 

~ · iályázati hirdstmány. 
~·" ,. A ~~gy.~kir. államvasutak aradi 

üzletvezetőségéttl'k kezelése alatt 
álló vonalokon az i.í~szes épületek

..• " ben ~s mellékhelyiségekben levő 
-, p~tkanyok és egerek te!jes kiittá· 

.. · sara ezennel zárt ajánlatu pályá· 
· '· zat hirdettelik. . 

.... ~ , A feltételek a magy •. kir. ál
- .,\... Iamvasutak aradi üzletvezetöségé
_. \nek I. osztályában a rendes hh·a-

. talos órákban mcgtekinthetők, vagy 'n várratra postán megküldetnek 
){Jiért is ajánlattevökről feltételez~ 
te~'r, hogy azokat ismerik és egész 

- terJ~elmükben kött-lezőknek elfo
gadjám 

A rződés 1900. évi augusz-
~u~ ~(5. 1- "i egy évre, vagyi~; 1901. 
evt ]Uhus h\ ':ú-éig köttetik. 

Az .~o kr~ bAiyeggel ellátott 
és "A~~nlat a patkányok és ege
rek knrtása tárgyában" feliratu 

-#íü' n·> arw··r·rt "tl ."_ - ..... ~ .. • 

boritf~kha zárt ajánlatok lepec~é
telve 1900. évi julius hó 14-én déli 
12 óráig alulírott üzletvezetőség ál
tahínos igazgatási (l.) osztályánál 
nyujtandák be. 

Bánatpénz fejében 80 azaz l 
nyolczvan korona készpénzben, 
vagy állami letétekre alkalmas ér· 
tékpapirokban legkésőbb f. évi ju
lius hó 13-án déli .12 óráig a magy. 
kir ... állam vasutak aradi üzletveze
tősége gyüjtöpénztáránál Aradon 
leteendő. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen letétektől eltérő, vagy 
nem a kitülött határidőt·e beérke
zett ajánlatok nem vétetnek figye
lembe. 

Az ajánlatok közt a választás 
szabadon, a megajánlott évi áta
lányösszegre való tekintet nélkül 
történik. 

Aradon. 1900. junius hó 30-án. 

A mau. kir. államvasutat 
aradi mlctvczctösége. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

könyvkötészetében. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitöszernek. 
Syilatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur! Az ön által fel

talált Ibolya-ert'me kitiinö haU1~a inditott arra, hogy ez uton 
leghillásabb küszőnetemet nyilvlmitom. A jó kcszitményért fo
gadja ürükös köszönetemet, mert egy pár nap alatt eltilvolitotta 
az !lrczomon lévö összes szcplöirnet és mújfoltokat, egyuttal biz
tositom, hogy széles ismerős körümben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünő tisztelettel larsetzky Adél. _......, ....• 

Szepl6, mAJfolt, blblrc• b6rwilril••éget é• ~alndenneml 
aroztl•ztitlan••aot bArnutatos rövid idö alatt elmulaszt az 
egesz világon elterjedt teljesen ártalmatlan szer a HaJ6•·1éle 

IBOLYA·CRÉME 
\Ara : l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA-TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
fele- Ezen hygienicus mosdoviz az 

arcz, nyak. karok és kt>zeknek megkapó szépséget, fehl'rliliom 
és rózsa szinébcn tündöklő varázsos szint kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

óvakodJunk értéktelen hamlalt••októl l 
lbolya-er~mf"m csinos gömbölyU kék dobozban van és törvé
nyes védjegyemmel van ellátva. Kaphato a készítő és feltalálúnat 

liAJÓS ÁllPÁD 
gyógyszertára éa gyógynqyéazeti taboratoriumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 
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A R ADI KÖZLÖNY. 

l;: l ó t•ii t·(~(· 
Klimatikus gyógyhely, vizgyógyintézet 

•yaral6 telep. 
Vn,.utl AllontAN Igló, (J(as•n-Oder

lu·r~i Y~l'-lit' St.''JH_• ... Hii'~~·~··bt>ll. f'SI\0 ID4"til"l" 

111a""~'"''d\:;:han a tif>DJtt•r Hzln("' t't"lf"tt. 
na.;:;y l-i.lt( ... rjPd4-'i:H0 r~n)·,·t·~i"k köZ•"Jt:i"t t4:". 
JlOUipfl-. No('íf:t\uyoklu•l. TIJkör-. J.lB.d· 4"H 
ft•n;..·IIÍIJ"Ut•dök. Yfilolll~ 1,1., IliT"""''H~t>. Kl~·<llo"~:lll 
aH;:alm,1.-.. g-:-'l,!g"yiH•Iy td•·.:.racy•·n~{'o ... ~a' .. l€'1rző 
H:t.t•r,·.,.k bAntalnualbuu szenvcdüknf•k, lh)U
lök r~:~ú·rt4 • 

J 6 konyha.. nJ~rN4'kf"lt Arak. zon
KOr~ ol\'"a"'O.tt"rl'"UI. l.a"·n·Tt"nnht. 

FnrJ,·,,·y;,d m:ij11 .... ll"t-t•'•l '"''-*'Pt•'ml.wr V•·g('ig. 
Ell»- 4?-N ulóld4'-nybC"'D ft"t,.n&f"M t\rll'"t_•n· 
:,:t•dt"N. - .Fllrd!Í•·nn!-': Ur. ~<"'ubsUl('or J.:•
jot~t. -- Pm .. ul ~~ ul.sirda-:'LIIomit.:-- ht•lylwn. eta
t.o.l." Buda.p('St -t\a""IL·-·-Ig:lú ,·.ngy BudaJle!ól-t
Hut!k!l-lg-ló. Prusjo•ktusokkal SI.Olgál 

a ftirdölgazgatóság Iglófüred. 

Egy vég 3.10 r étt-r hosszu l frt 2-ilj, S.iO, 4.SO J6 } 1"- li 
. 0 ~ 6.-. és 6.00 a jobb va .. c 

és teiJe~e~ elegendö egy tel· ~ 7_7ó a finom gyaJ,in NZÖ• 
jes !érf_1 öltönyre (kabát, nad· • !H~ a finomabb · vetből 

rag es mellény) ara csak • 10 __ a legfinomabb • 

Egy vég fekete szalon QltOoy~'<' 10 frt, ugyRzlntén felOltő -.ovctek, turista lodeo, finom Kamm
g&rD stb. szAllit gyári árbltn ca a lognagyobb pontossággal a mindonutt előnycsen iHmert 

Siegel-lmhof-fé1e szövetgyári raktár Brünnben. 
Mlntilkat Ingyen és bérmentte. MlnUinak teljesen megfeleleS szállittlsért sza· 

vatosság vállaltatik. 

Magán felekre nézve feltétlenUI előnyös, hogy rendeléseit közvetle· 
nUI a fenti gyári czégnél tegye meg. 
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cséplö-szekrények. 
Bővebb felvilágositásokkal szivesen szolgál 

POLLÁK GYULA és FIA czég 
1nezőgazdasági g~praktára 

ARAD, József főberezeg-út 11. szám. 

... ... 

A_ ltattgszerkiállitás 
alkalmából, mely 

folyó hó 15-én nyilik meg, ,..__ 

a SCHREVER-féle 
.__ 

-~ 

Zene-ConservatoriumbaJt 
ltelyszül.:e Iniatt / 

az egész raktáron levő hangszerkészlet, ugymint : 
Zongorák, Harmoniumok, Czimbalmok, Hegedük, Gordonkák, Fuvó-bangszerek 

;;'!'"Sri áro11 elatlatnak. 

Megtekiutlletök SCHREYER hangszerraktárában 
-Szab:ttlsá;;·tér 21., roldszint. 

Aradi nyomda részvé&ytá.rsaság könyvnyomdáia. 
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